Operating
Instructions

8 kW 220V
Selectiva

4120/ 4140/ 4160
8 kW 400V
Selectiva
2100/2120/2140
2160 /2180 /2200
4060 / 4075 / 4,090
4120/ 4140/ 4160
8040/ 8060/ 8075
8090

16 kW 400V
Selectiva
8120/8140/ 8160
8180/ 8210

FI | Kayttdohje

BAREERE 0 04060151, F1 035-11092024







Sisallysluettelo

TUPVALLISUUSONJEET ...ttt ettt ettt a e ettt sbeets e eaeesseeteeseenseenseseenseas
YLBISTA. ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt abeeat et enb e st et e et e aeeeaeenteeteebeeneas
Maardystenmukainen KAYTES ...
YMPEFISEOOLOSUNTEEE ... e
VErKKOLTEANTE ...ttt ettt et e s ns
Verkko- ja latausvirran aiheuttama vaara................ccoooioiiiceeeeeeee e
Happojen, kaasujen ja hdyryjen aiheuttama vaara.............c.ccccooiooiiiieiceeeeeeeeeeeeeeeeea,
Yleisid ohjeita akun KASITEELYYN ...
Itsensd ja MUIAEN SUOJELU ..o
Turvatoimenpiteet NOrmMaaliKaYTOSSA............c.ooi it
Sdhkémagneettisesti yhteensopivien laitteiden luokittelu................ccocoooiiiiiiccccc,
Sahkdmagneettiseen yhteensopivuuteen liittyvat toimet..............ccoooiiiiiiii
THEEOTUIVA ..ottt ettt ettt ettt ettt e e te e eesse e tt e s e esteeseesbeesseeseenseesseseennas
HUOLEO ..ottt ettt e et et e et e e ae e s esbeeteesseenseeseenseesseessenseenseseenseees
KOIMJAUS ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt nt ettt ettt et et e et senen
KAYTEAJAN VEIVOLLISUUAET ... ...
TurvallisuusteKnNiNen TarkastusS. ..........ccooiiiiiieceecce e
Laitteessa olevat merKinNAt.. ...
HEBVITEAMINGN......oooe ettt ettt ettt ettt ettt eae et eae e
TEKIJBNOTKEUS.........oeeiieieceeee e ettt ettt ettt eae e eeneaneas

R CTETE TR 1o o= SO
TUrVAOJEIAEN SELITYS ..o
LAIEEKONSEPTI ... e ettt
AKKUKOKOONPANO ...ttt ettt e et e ettt e et eeeaeeeteeeveeeteeeaeeeeaeeeaeeans
VEIKKOLITTANTA L....cooiiiiii ettt ettt ettt ettt b e e e e aeesseesseeaeesseenseeseenseessesseens
LAtAUSJONTO ...ttt ettt ettt eae e ete et eneeeae e
Laitteessa olevat varoituKSeT.............ocoooiiii e

ASENNUSMEBAIAYKSEE ... e ettt
SINBKIINNIKE ... ettt et ene e
Verkko-/latausjohtojen 0IKea aSENNUS ..............ccoooiiiiiie e
KAytEO0sat ja LItANNEE ... et
KAyttB0sat Ja LItANNEE . ... et
KAYTEOPANECELI ... et
AKUN LBEAAMINEN ... e ettt eae e s
LATAAMINEN ...ttt era e

KOKOONPANOTILA ... ettt
Latausasetusten YleiSKatSaAUS .............oooi e
ELeKErOLYYtEIKIEITO .. ..ot
LAMPOtIlaohjattu Lataus ... ....c.ooiiiiiic ettt
TASAUSLATAUS ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt b eae et enbeeteeeteennas

ErYISLATAUKSET ...t
Valilatauksen eriKOISTOIMINTO ..o e et
LIS ATOIMINNOT .. e ettt et ettt

OCOOWOWOWWOWWWANNNNOOOOOOo



Elektrolyyttikierto (ei kdytettavissd Selectiva 3x220 16 kW -malleissa)..........cccccooevevveeeeeveeenenn..
ULkoinen KAYNNISTYS Ja PYSAYLYS.....ooiiiiiiiiieieceee ettt ettt ettt ettt ese s eae e
LataUuS lamPUE ... et
LAMPOtIlaohjattu Lataus ..........ooovioiic et
CAN-KOIEET ..ottt ettt b et ettt e b et b st es et ese b e st es e s ese s ene s e s ese s enens
RELEKOITEI. ...ttt ettt b ettt a et b st eae s se b e ssese s ese s enseseseneas
AGQUAMATIC ..o ettt ettt
Lataaminen KAYNNISSE ..........oooiiiiieeceeeeee et
LATAUS 5O %6 ...ttt ettt ettt b st bt b st b st st sene st te b ene st aeeseneenenis
LATAUS 8O %6 ...ttt ettt a bttt bttt bene bt bene s e s sens

LataamiSEN LOPPU ... ..oimiiieeeeeee e e ettt et
PAALataUS PAETEYNY L et
Y LISV ... ettt et ettt e e et e et et e e e eaaean

Y1 =4t E= 1 L1 R 0 0] o] o 16 OO SO
LUKITUSLAITE. ... ettt ens
AKKU JBBNEYNYE ettt ettt ettt ettt
Ulkoinen ilmapumppu (eleKtrolyyttiKierto) ...............ccoooiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
SINBKIINNIKE ... ettt et ene e

MOBITILISAIA ... ettt ettt et et ene s
B BNAY LD ..ottt ettt b ettt b e tb ettt aeenbeeteereennas
TEKNISEE TIOOT ... ettt

SELECTIVA 8 KW OO V... e ettt
SELlECTIVA 18 KW LLOO V... et



Turvallisuusohjeet

Yleista

Maardystenmu-
kainen kaytto

Ympadristoolo-
suhteet

Laite on valmistettu uusimman teknisen tietdmyksen ja yleisesti hyvaksyttyjen

turvallisuusteknisten sdantdjen mukaisesti. Laitteen vaara ja epdasianmukainen

kaytto voi silti aiheuttaa

- hengen- ja onnettomuusvaaran kayttajalle tai kolmannelle osapuolelle

- laitevaurioiden ja muiden aineellisten vahinkojen vaaran toiminnanharjoitta-
jalla

- laitteen tehon heikentymisen.

Kaikkien laitteen kdyttoonottoon, kdyttdéon, huoltoon ja kunnossapitoon osallistu-
vien on

- oltava patevia tehtavaansa

- luettava kdyttéohje kokonaan ja noudatettava sita.

Sailyta kayttéohjetta aina laitteen kadyttdpaikassa. Kdyttdohjeen lisaksi on nouda-
tettava voimassa olevia paikallisia tapaturmantorjunta- ja ympéaristdnsuoje-
lumaarayksia.

Laitteen turvallisuus- ja varoitusmerkinnat:

- merkit on pidettava luettavassa kunnossa
- merkkeja ei saa vaurioittaa

- merkkeja ei saa poistaa

- merkkeja ei saa peittaa.

Laitteeseen merkittyjen turvallisuus- ja varoitusmerkintdjen paikat on kerrottu
laitteen kdyttbohjeen kohdassa Yleisia tietoja.

Turvallisuutta mahdollisesti vaarantavat hairidt tdytyy korjata ennen laitteen kyt-
kemista paalle.

Kyseessa on oma turvallisuutesi!

Laite on tarkoitettu vain maaraystenmukaiseen kayttdédn. Muu kayttd luokitellaan
maaraystenvastaiseksi kdytoksi. Valmistaja ei ota vastuuta maaraystenvastaisesta
kaytosta tai puutteellisista tai virheellisistad tydolosuhteista aiheutuneista vahin-
goista.

Maaraystenmukaiseen kayttdon siséltyy myods

- kayttdohjeen ja kaikkien turvallisuusohjeiden ja varoituksien lukeminen ja
noudattaminen

- vaadittavien tarkistus- ja huoltotdiden suorittaminen

- ajoneuvon ja akun valmistajan ohjeiden noudattaminen.

Laitteen moitteeton toiminta riippuu asianmukaisesta kdytosta. Laitetta ei saa
misséan tapauksessa vetda johdosta kaytdn aikana.

Laitteen kaytto tai varastointi ilmoitetun lampétila-alueen ulkopuolella on
maaraystenvastaista kdyttda. Valmistaja ei ole talldin vastuussa syntyvista vau-
rioista.

Tarkat tiedot sallituista ymparistdolosuhteista on ilmoitettu Tekniset tiedot -lu-
vussa.



Verkkoliitanta

Verkko- ja la-
tausvirran ai-
heuttama vaara

Happojen, kaa-
sujen ja hdyryjen
aiheuttama vaa-
ra

Suuritehoiset laitteet saattavat virrankulutuksensa kautta vaikuttaa verkon ener-
gialaatuun.

Tama saattaa koskea joitakin laitetyyppeja liittyen

- liitdntdjen rajoituksiin

- vaatimuksiin suurimman sallitun verkkoimpedanssin osalta ")
- vaatimuksiin oikosulkutehon vahimmaisvaatimuksen osalta .

") aina avoimen verkon liitdnnassa
katso Tekniset tiedot

Talléin laitteen haltijan tai kayttajan on varmistettava, etta laitteen saa kytkea
verkkoon. Tarvittaessa on otettava yhteys sahkdyhtioon.

TARKEAA! Varmista, ettd verkkoliitinnan maadoitus on luotettava.

Laitteiden verkkojénnitetoleranssit voivat poiketa annetuista teknisista tiedoista
verkkoliitdnnan mukaan.

Akkulatureiden kasittelyyn liittyy monenlaisia vaaroja, kuten

- verkko- ja varausvirran aiheuttama sdhkdvaara

- vahingollisten séhkomagneettisten kenttien vaara (hengenvaarallisia
syddmentahdistimien kayttajille).

Sahkdisku voi aiheuttaa kuoleman. Jokainen sédhkdisku on periaatteessa hengen-
vaarallinen. Jotta kayton aikana ei syntyisi sdhkdiskua,

- ala kosketa laitteen sisa- tai ulkopuolella olevia jannitteisia osia

- aléd missdan tapauksessa kosketa akun napoja

- ala oikosulje latauskaapelia tai latausliittimia.

Kaikkien kaapelien ja johtojen on oltava kestavia, vaurioitumattomia, eristettyja ja
oikean kokoisia. Valtuutetun huoltoliikkeen on heti korjattava l6ysét liitokset seka
likaiset, vaurioituneet ja vaaran kokoiset kaapelit ja johdot.

Akut sisdltavat happoja, jotka voivat vaurioittaa ihoa ja silmia. Lisaksi akkujen la-
tauksessa syntyy kaasuja ja hoyryja, jotka ovat terveydelle haitallisia ja jotka voi-
vat rajahtaa tietyissa olosuhteissa.

Akkulaturia saa kdyttaa vain hyvin tuuletetuissa tiloissa, jotta rajahdysvaarallisia
kaasuja ei padse kerddntymaan tilaan. Akkuhuone ei ole rdjahdysvaarallinen,
mikali luontainen tai tekninen ilmanvaihto pitéa vetypitoisuuden alle 4 prosentis-
sa.

Huolehdi siita, ettd latauksen aikana akun ja akkulaturin vahimmaisetaisyys on 0,5
m (19.69 in). Pida mahdolliset syttymislahteet, tuli ja avoliekki kaukana akusta.

Al missaan tapauksessa irrota akun liitantaa (esim. latausliittimia) latauksen ai-
kana.

Al4 hengitd syntyvia kaasuja ja hdyryja — varmista riittdva ilmanvaihto.

Oikosulun valttamiseksi 4la aseta akun paéalle mitdan tydkaluja tai sahkda johtavia
metalleja.

Akkuhappoa ei missdan tapauksessa saa joutua silmiin, iholle tai vaatteille. Kayta
suojalaseja ja sopivia suojavarusteita. Huuhtele happoroiskeet heti huolellisesti
puhtaalla vedella ja hakeudu tarvittaessa laakariin.



Yleisia ohjeita
akun kasittelyyn

Itsensi ja mui-
den suojelu

Turvatoimenpi-
teet normaa-
likdytossa

Sahkémagneet-

tisesti yhteenso-
pivien laitteiden

luokittelu

Suojaa akku lialta ja mekaanisilta vaurioilta.

Sailytd varattua akkua viiledssa tilassa. Akun varaus sailyy parhaiten noin +2

°C:n (35,6 °F) lampdotilassa.

- Varmista akun valmistajan ohjeiden mukaan tai ainakin viikoittain
silmamaaraisesti, ettd akussa on happoa (elektrolyyttid) maksimitason mer-
kintdan saakka.

- Al kdynnista laitetta tai sammuta se valittémasti, ja vie akku tarkistettavaksi

valtuutettuun huoltoon seuraavissa tapauksissa:

- jos happotaso on epatasainen tai yksittaisten kennojen vedenkulutus kor-
kea mahdollisen vian takia

- jos akku lampenee liikaa, yli 55 °C:seen (131 °F).

Pida kaikki ihmiset, erityisesti lapset, poissa laitteen luota ja toiminta-alueelta

kayton aikana. Jos lahistolla kuitenkin on ihmisia,

- kerro heille kaikista vaaroista (terveydelle haitalliset hapot ja kaasut, verkko-
ja varausvirran aiheuttama vaara)

- anna heille kdytt66n asianmukaiset suojavarusteet.

Varmista ennen kuin poistut toiminta-alueelta, ettei mydskaan poissa ollessasi voi
aiheutua henkildvahinkoja tai aineellisia vahinkoja.

Kayta laitetta, jossa on suojajohdin, vain verkossa, jossa on suojajohdin, ja pistora-
siassa, jossa on suojajohdinkosketin. Laitteen kdyttdminen verkossa, jossa ei ole
suojajohdinta, tai pistorasiassa, jossa ei ole suojajohdinkosketinta, luokitellaan va-
kavaksi varomattomuudeksi. Valmistaja ei ole talldin vastuussa syntyvista vau-
rioista.

Laitetta saa kdyttaa vain tehokilvesséa ilmoitetun suojausluokan mukaisesti.

Vaurioitunutta laitetta ei saa missdaan tapauksessa ottaa kayttéon.

Tarkistuta sdhkdalan ammattilaisella sdannéllisin valiajoin verkon ja laitteen
syottdjohdon suojajohtimen toimivuus.

Huollata vialliset turvavarusteet ja laitteen osat valtuutetussa huoltoliikkeessa
ennen laitteen paallekytkemista.

Al ohita suojalaitteita tai kytke niité pois toiminnasta.

Asennuksen jalkeen verkkopistokkeen luokse taytyy olla vapaa paasy.

Luokan A laitteet

on tarkoitettu kaytettaviksi vain teollisuusalueilla

- saattavat muilla alueilla kdytettdesséa aiheuttaa tehoon ja sateilyyn liittyvia
hairioita.

Luokan B laitteet

- tayttavat asuin- ja teollisuusalueita koskevat pdastévaatimukset, ja tdama kos-
kee myds asuinalueita, joilla energiansy6ttd tapahtuu julkisesta pienjannite-
verkosta.

Sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva laiteluokitus tehdaan tehokilven
tai teknisten tietojen mukaan.



Sdhkdmagneet-
tiseen yhteenso-
pivuuteen liit-
tyvat toimet

Tietoturva

Huolto

Korjaus

Kayttdjan velvol-
lisuudet

Turvallisuustek-
ninen tarkastus

Erityistapauksissa saattaa standardoitujen paastoraja-arvojen noudattamisesta
huolimatta esiintyd vaikutuksia kayttdalueella (esim. sijoituspaikassa olevien vas-
taanottolaitteiden vuoksi tai sijoituspaikan ollessa radio- tai televisiovastaanotti-
mien ldheisyydessa).

Talldin kdyttdjan on ryhdyttava vaadittaviin toimenpiteisiin héiridn poistamiseksi.

Kayttaja vastaa tietoturvan osalta seuraavista:
- Tehdasasetuksiin tehtyjen muutosten varmuuskopiointi,
- henkilékohtaisten asetusten tallentaminen ja sailyttdminen.

Tarkasta verkkopistoke ja -kaapeli seka latausjohdot ja -liittimet vaurioiden varal-
ta aina ennen kayttoonottoa.

Jos laitteen kotelon pinnalla on likaa, puhdista se pehmeélla liinalla ja ainoastaan
liuottimia sisdltamattomilla puhdistusaineilla.

Korjaus saa suorittaa vain valtuutettu ammattiliike. Vain alkuperaisten vara- ja ku-
lutusosien kayttd on sallittu (koskee myds standardoituja osia). Muiden osien vaa-
timustenmukaisuutta ja turvallisuutta ei voida taata.

Kaikenlaiset muutokset ovat sallittuja vain valmistajan luvalla.

Kayttaja sitoutuu siihen, ettd han antaa laitteen vain sellaisen henkildiden

kayttéon, jotka ovat

- perehtyneet tyoturvallisuutta ja tapaturmantorjuntaa koskeviin maarayksiin
seka laitteen kayttoon

- lukeneet ja ymmartaneet taman kayttdohjeen ja siita erityisesti Turvallisuus-
ohjeet-luvun seka ovat taman allekirjoituksellaan vahvistaneet

- saaneet tydtulosten vaatimuksia vastaavaa koulutusta.

Henkildston turvallisuustietoinen tydskentely taytyy tarkastaa sdanndllisin vélia-
join.

Valmistaja suosittelee, etta laitteelle teetetdén turvallisuustekninen tarkastus
vahintdan kerran vuodessa.

Turvallisuusteknisen tarkastuksen saa suorittaa vain sdhkdalan ammattilainen
- muutosten jalkeen

lisdosien asentamisen tai laitteen rakenteen muuttamisen jalkeen

- korjaus-, huolto- ja kunnossapitotdiden jalkeen

vahintaan kerran vuodessa.

Turvallisuusteknisesséd tarkastuksessa on noudatettava kansallisia ja kansainvali-
sia standardeja ja direktiiveja.

Lisatietoja turvallisuusteknisesta tarkastuksesta saat huoltoliikkeesta. Halutessa-
si saat huoltoliikkeesta myos tarvittavat asiakirjat.



Laitteessa olevat
merkinnat

Havittaminen

Tekijanoikeus

CE-merkinnalld varustetut laitteet tédyttavat asianmukaisten direktiivien vaati-
mukset.

EAC-tarkastusmerkilla merkityt laitteet tayttavat Venajan, Valko-Venéajan,
Kazakstanin, Armenian ja Kirgisian asianmukaisten standardien sisdltamat vaati-
mukset.

Kaytetyt sdhko- ja elektroniikkalaitteet on kerattava erikseen EU-direktiivin ja
kansallisen lain mukaisesti ja kierratettava ympéaristdystavallisesti. Kaytetyt lait-
teet on palautettava jalleenmyyjélle tai paikalliseen valtuutettuun kerays- ja havi-
tyspisteeseen. Vanhan laitteen asianmukainen havittdminen tukee resurssien
kestdvaa uudelleenkayttda ja ehkaisee haitallisia terveys- ja ymparistovaikutuksia.

Pakkausmateriaalit

- lajitteltava erikseen

- noudatettava voimassa olevia maarayksia
- vahentaa pahvin maaraa

Taman kayttdohjeen tekijanoikeus on valmistajalla.

Teksti ja kuvat vastaavat tekniikan tilaa painohetkella, oikeudet muutoksiin
pidatetaan.

Otamme mielellamme vastaan parannusehdotuksia ja huomautuksia kayttéoh-
jeen mahdollisista epdjohdonmukaisuuksista.



Yleisia tietoja

Turvaohjeiden
selitys

Laitekonsepti

Akkukokoon-
pano
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A VAROITUS!

Tarkoittaa valittdmasti uhkaavaa vaaraa,
» jonka seurauksena voi olla vakavia vammoja ja kuolema.

/\ VAARA!

Tarkoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta,
» jonka seurauksena voi olla vakavia vammoja ja kuolema.

/A VARO!

Tarkoittaa mahdollisesti vahingollista tilannetta,
» jonka seurauksena voi olla lievid vammoja seké aineellisia vahinkoja.

HUOMIO!

Tarkoittaa toiminnan heikentymisen ja laitevaurioiden mahdollisuutta.

Akkulaturissa hyddynnetédan dlykasta lataustekniikkaa. Active Inverter Technolo-
gy -tekniikka yhdesséa Ri-latausprosessin kanssa mukautuu akkutarpeisiin ja lataa
akkuun vain todella tarvittavan méaaran.

Tekniset osat on sijoitettu alan standardien mukaiseen tukevaan koteloon. Kom-
pakti rakenne tayttaa kaikki turvallisuusstandardien vaatimukset, vahentaa tilan-
tarvetta, suojaa osia ja takaa pitkan kayttoian.

Graafinen nayttd, integroitu tietojenkoontiyksikkd, uudet liitannat ja lisdvarusteet
takaavat laitteen olevan valmiina tulevaisuutta varten.

/\  VAARA!

Vaara, jos akkulaturiin liitetaan yhteensopimattomia akkuja.

Kehittyvat kaasut, syttyminen tai rdjahdys voivat aiheuttaa vakavia henkilo- ja ai-

neellisia vahinkoja.

» Liitd akkulaturiin vain akkuja, jotka sopivat tyypin, jannitteen ja kapasiteetin
puolesta akkulaturiin ja jotka vastaavat akkulaturin asetuksia.




Verkkoliitanta

Latausjohto

Laitteessa olevat
varoitukset

/\ VAARA!

Sahkovirran aiheuttama vaara.

Vakavien vammojen ja kuoleman vaara.

» Sammuta ja irrota sdhkdverkosta kaikki liittyvat laitteet ja komponentit en-
nen toiden aloittamista.

» Varmista kaikki liittyvat laitteet ja komponentit paallekytkemisen estamisek-

Si.
p Kayta tarvittaessa laitteen verkkoliitdntaa varten vain tyypin B vikavirtasuoja-
kytkinta.
/\ VAARA!

Vaara virheellisen kdyton ja virheellisesti tehtyjen téiden vuoksi.

Seurauksena voi olla vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainostaan koulutettu henkil6sto saa suorittaa kaikkia tassa asiakirjassa ku-
vattuja toita ja toimintoja.

» Lue ja ymmarra tdma asiakirja.

» Lue ja ymmarra kaikki jarjestelmakomponenttien kdyttdohjeet, erityisesti tur-
vallisuusohjeet.

/\ VAARA!

Vaara virheellisen tai riittdmattéman virransy6ton vuoksi.
Seurauksena voi olla vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.
» Virransy6ton vaatimukset taytyy tayttaa Tekniset tiedot -luvun mukaan.

/\ VAARA!

Latauspistokkeen epaasianmukaisesta irrottamisesta aiheutuvan kipinéiden

lentadmisen aiheuttama vaara.

Seurauksena voi olla vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja. Talléin syntyvat ki-

pinat voivat sytyttda latauksen aikana muodostuvat kaasut ja aiheuttaa tulipalon

tai rajahdyksen.

» Lopeta lataus akkulaturin kautta ja kelaa latausjohdot niiden jadhdyttya tai
laita ne kaapelipidikkeeseen, jos sellainen on saatavilla.

Akkulaturin tehokilpeen on merkitty turvallisuuskuvakkeet. Turvallisuuskuvakkei-
ta ei saa poistaa eika peittaa.
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WARNUNG - WARNING - ATTENTION
ADVERTENCIA - AVVISO

Ladevorgang immer stoppen bevor das Ladekabel abgezogen wird!
Explosive Gase. Flammen und Funken vermeiden.
Wahrend des Ladens fiir ausreichend Frischluft-Zufuhr sorgen!

Always stop charging before you disconnect the charging cable!
Explosive gases. Prevent flames and sparks.

Provide adequate ventilation during charge!

Toujours arréter la charge avant de déconnecter le cable de charge!
Gaz explosifs. Eviter les flammes et les étincelles.

Prévoir une ventilation adaptée pendant la charge!

iDetener siempre la carga antes de desconectar el cable de carga!
Gases explosivos. Evitar llamas y chipas.

iMantener una ventilaciéon adecuada durante la carga!

Interrompere sempre la carica prima di scollegare il cavo di carica! _E E
Gas esplosivi. Evitare fiamme libere e scintille. :

'
Predisporre una ventilazione adeguata durante la carica! 42,0409,0419 E

Selectiva xxxx
@ Part No.: 4,010,xxx [H[ C €

DR @>B
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WARNING

Explosive gases. Prevent flames and sparks. Provide adequate ventilation during charge!

Always stop charging before you disconnect the charging cable!

>
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Sahkoisku voi aiheuttaa kuoleman. Vain koulutettu huoltoteknikko saa
avata kotelon. Ennen kuin laitetta kasitelldan kotelo avattuna, laite
taytyy irrottaa sdhkdéverkosta. Asianmukaisella mittauslaitteella taytyy
varmistaa, ettsd sdhkdvarauksiset osat (esim. kondensaattorit) ovat ko-
konaan purkautuneet. Varmista, ett3 laite on irrotettu sdhkdverkosta
kaikkien tdiden paattymiseen asti.

Lue kdyttdohje huolellisesti, ennen kuin otat laitteen kayttéon.

Pidd mahdolliset syttymislahteet, tuli, kipinat ja avoliekki kaukana
akusta.

Rajahdysvaara! Akkuun muodostuu latauksen aikana rédjahdyskaasua.

Akkuhappo on sydvyttavas, eiké sita saa joutua silmiin, iholle tai vaat-
teille.

Huolehdi riittavastd ilmanvaihdosta latauksen aikana.

Laite voi aiheuttaa suojajohtimessa DC-vikavirtoja. Jos sdhkdverkon
puolella kdytetaan vikavirtasuojakytkintad (RCD) sadhkoiskulta suojaami-
seksi, sen taytyy olla tyyppia B.

Al3 havits tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan asennuspaikassa
voimassa olevien sdhko- ja elektroniikkaromua koskevien jatehuolto-
vaatimusten mukaisesti.




Varoitukset lait-
teen sisatilassa

/\ VAARA!

Sahkovirran aiheuttama vaara.

Vakavien vammojen ja kuoleman vaara.

vV vV v VY

Vain koulutettu huoltoteknikko saa avata kotelon.

Irrota kaikki asianmukaiset laitteet ja komponentit sahkdverkosta ennen
toiden aloittamista.

Varmista kaikki asianmukaiset laitteet ja komponentit paallekytkemisen
estamiseksi.

Varmista laitteen avaamisen jalkeen sopivalla mittauslaitteella, etta
sahkoisesti varautuneet osat (esim. kondensaattorit) ovat jannitteettomia.
Varmista selkealld, hyvin luettavissa olevalla varoituskilvelld, etté laite pysyy

sdhkoverkosta irrotettuna kaikkien tdiden paattymiseen asti.

RCS3.0 | Lights

LUz

1 12V

2 GREEN
3 YELLOW
4 RED
BLUE

Temp. Sensor
Ext. Start/Stop

& WARNING Hazardous Voltage

Kondensator Entladezeit < 2 min.
Capacitor discharge time < 2 min.
Décharge de condensateur < 2 min.
Condensador tiempo de descarga < 2 min.
Condensatore tempo di scaricamento < 2 min.

WARNING!

Risk of Electric Shock!
Do not operate at circuits
more than 250V to ground!

0... 30V DC/4A
0...250V AC/4A

Use Copper Conductors Only!

42,0409,0008

C Common

NC Normally Closed
NO Normally Opened
L Line

N Neutral Wire

max. 1A
AC Output!

LICNCNON
A
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Asen-
nusmaaraykset
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/\ VAARA!

Kaatuvien ja putoavien laitteiden aiheuttama vaara.

Vakavien vammojen ja kuoleman vaara.

» Kaikki jarjestelmé&komponentit taytyy asentaa siten, ettd ne pysyvat vakaasti
paikoillaan. Kun kaytetaan lattia- tai seindkiinnitysta, kaikkien kiinnikkeiden
tiukkuus taytyy varmistaa.

» Yli25 kg (55.12 Lb.) painavia laitteita taytyy olla kantamassa ainakin kaksi
henkiloa.

» Kaappiasennuksen yhteydessa kaapin pohjan kantokyvyn téytyy vastata
vahintaan laitteen painoa.

Laite on tarkastettu suojausluokan IP20 mukaan:

- suojaus Kiinteiden vieraiden esineiden tunkeutumista vastaan; suojattu hal-
kaisijaltaan yli 12,5 mm:n (0.49 in.) kokoisilta vierailta esineilta

- eisuojausta vedelta.

Laitteen asennus ja kdyttdminen on mahdollista suojausluokan IP20 mukaan Kui-
vissa, suljetuissa tiloissa. Valtettédva kosteuden vaikutusta.

Laitetta saa kdyttda vain vaakasuoras-
sa.

il

Laitteen ymparistdn ilma on pidettava vapaana akkuhappohdyryista. Laitteen
asentamista suoraan ladattavan akun yldpuolelle tulee siis valttaa.

Jaahdytysilma

Laite taytyy asettaa siten, etta jadhdytysilma paasee virtaamaan esteettomasti
kotelossa olevien jaahdytysaukkojen kautta. Ilmanotto- ja poistoaukkoihin taytyy
olla aina vahintdan 0,2 m:n (7.874 in.) etdisyys. Ympariston ilmassa ei saa olla

- lilan suurta pélypitoisuutta

- s3hkoa johtavia hiukkasia (nokea tai metallilastuja)

- lammodnlahteita.

Jaahdytysilma virtaa sisdan ja ulos seuraavissa kuvissa esitettyjen nuolien suun-
taisesti.

HUOMIO!

Ilmanotto- ja poistoaukkoja ei saa peittda edes osittain.




Seinakiinnike

of P

8 kW: 30 cm (11.81in.)
’4—»

OB P @

16 kW: 60 cm (1 ft. 11.62 in.)

PO

Jos laitteita on perdkkain useita, ne pitda asettaa eri linjaan.

Jos laitteita on perdkkain useita, ne pitdd asettaa eri linjaan, tai muutoin
vahimmaisetdisyyden taytyy olla seuraava:

- 8 kW: vdhimmaisetaisyys 30 cm (11.81 in.)

- 16 kW: vdhimmaisetaisyys 60 cm (1 ft. 23.62

in.).

/\ VAARA!

Vaara virheellisen kdyton ja virheellisesti tehtyjen téiden vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

P Ainostaan koulutettu henkilosto saa suorittaa kaikkia tédssa asiakirjassa ku-
vattuja toita ja toimintoja.

» Lue ja ymmarra tdma asiakirja.

» Lue jaymmarra kaikki jarjestelmakomponenttien kdyttéohjeet, erityisesti tur-
vallisuusohjeet.

» Erialustoilla taytyy kayttaa erilaisia kiinnitystulppia ja ruuveja. Siksi kiinnitys-
tulpat ja ruuvit eivat sisally toimitukseen. Asentaja on itse vastuussa sopivien
Kiinnitystulppien ja ruuvien valinnasta.

/\  VAARA!

Kaatuvien ja putoavien laitteiden aiheuttama vaara.
Vaara voi aiheuttaa vakavia henkil- ja aineellisia vahinkoja.
» Tarkasta kaikkien ruuviliitosten tiukkuus.

» Kayta vain Fronius Selectiva 8/16 kW -akkulaturin kanssa.
» Asenna laite vaakasuoraan.

15
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8 kW 220 V
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mm (in.)

500 (19.69)
492 (19.37)
450 (17.72)
400 (15.75)
8.5 300 (11.81)
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Seinakiinnikkeen paino:

- 8kW 400 V: 1,8 kg (3.97 lb.)

- 8kW220V: 3,15 kg (6.49 lb.)

- 16 kW 400 V: 3,15 kg (6.49 |b.)



Verkko-/lataus-
johtojen oikea
asennus

/\ VAARA!

Lojuvien latausjohtojen aiheuttama vaara.

Seurauksena voi olla vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja. Henkilét voivat ta-
kertua tai kompastua vapaasti lojuviin kaapeleihin.

» Asettele latausjohto siten, ettei siihen voi kompastua tai takertua.

/A VARO!

Ylikuumenemisen aiheuttama vaara vaarin asennettujen verkko-/latausjohtojen
vuoksi.

Verkko-/latausjohtojen vaurioitumisen vaara.

Vain sdhkdalan ammattilainen saa vaihtaa verkko-/latausjohdon.

Al3 aseta verkko-/latausjohtoa kiepille.
Al3 peita verkko-/latausjohtoa.

Latausjohdot, jotka ovat yli 5 m (16 ft. 4.85 in.). Aseta pituus erikseen (ei ryh-
mitysta).

Latausjohdot, jotka ovat yli 5 m (16 ft. 4.85 in.). Korkeammat pintalampétilat
mahdollisia (varo kuumia pintoja).

Seuraavissa tapauksissa taytyy kiinnittaa erityistd huomiota siihen, ettei la-
tausjohtojen pintalampdétila ole yli 80 °C (176 °F):

- ympariston lampdtila on vahintaan 30 °C (86 °F)

- latausjohdon poikkipinta on vahintdan 95 mm?2

- latausjohdon pituus on vahintdan 5 m (16 ft. 4.85 in.).

vV vV VVvVYvYyYy

X
=
=
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Kayttoosat ja liitannat

Kayttbéosat ja
liitannat

20
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(10) Nro Toiminto

(12) (1) USB-Lliitanta

USB-liitantéa tukee laitteen
paivitysta ja latausparametrien
merkintad lokiin USB-tikun

N avulla latauksen aikana.
Kaytettavissa oleva enimmais-
Q%mé sydttdvirta on 0,5 A.
(2) Lisdvarusteena saatava
etanaytto tai latauslamppu.
(3) Lisdvarusteena saatava ulkoi-
(11) nen katkaisin tai limpétilaoh-
jattu lataus.
Nro Toiminto
(4) (-) Latausjohto
(5)  (+) Latausjohto
(6) Releisiin liittyvat lisdavarusteet.
(esim. Aquamatic)
Lisatietoja on Lisavarusteet-luvussa.
(7 Lisdvarusteena saatava sisainen elektrolyyttikierto.
Paineilman lahto
(8) Lisdvarusteena saatava sisdinen elektrolyyttikierto.

ilmansuodattimella varustettu ilmanotto



Kayttépaneeli

(9)

Verkkokaapeli

(10)

Lisdvarusteena saatava LED-nauha
Palaa latauksen tilan mukaisissa vareissd Kayttdépaneeli-luvussa esi-
tettévien ndyttdjen mukaan.

(11)

Kayttopaneeli

(12)

CAN-liitdntaalueeseen

Liitdntaalueeseen pdasee vain poistamalla liitdntalevyn laitteen paatysi-
vulta.

Ota huomioon varoitukset, jotka ovat Lisdvarusteet-luvun Turvallisuus-
kohdassa.

e

Nro

Toiminto

(2)

Naytto
Nykyisten latausparametrien ndytto.
Asetusten naytto.

(2)

Menu (valikko) -painike

Halutun valikon valinta.

Mahdollisesti ndytetyn symbolin valinta edelliseen nayttoon palaamista
varten.

(3)

Y16s-/Alas-painikkeet
Halutun valikkokohdan valinta.
Halutun arvon asettaminen.

(4)

Stop/Start-painike
Latauksen keskeyttaminen ja jatkaminen.
Valikkokohdan tai asetuksen vahvistaminen.

21
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(5)

Akun jadhtymisen osoitin (sininen)

Osoittaa akun jo jadhtyneen ja olevan kdyttévalmis.

Palaa jatkuvasti: kun lataaminen on paattynyt, maaritetty jadhtymisaika
tai vaihtoehtoisesti akun lampdtila on saavutettu.

Vilkkuu sekunnin vélein: myos veden jalkitdyton osoitin on laukaistu.
Lisatietoja on Naytto-luvun Lisatoiminnot-kohdassa.

(6)

Virhenaytté (punainen)

Palaa jatkuvasti: laite antaa virheilmoituksen. Nykyinen tilanne ei salli
asianmukaista lataamista. Kun punainen valo palaa, lataaminen ei ole
mahdollista (lataaminen keskeytetty). Nayt&ssa ndkyy vastaava tilailmoi-
tus.

Vilkkuu kolmen sekunnin vialein: laite antaa varoituksen. Latausparametrit
ovat epdedulliset, latausta kuitenkin jatketaan. Nayttd nayttaa vuorotellen
vastaavan tilailmoituksen ja latauksen tilan.

(7)

Latausndytto (oranssi)
Palaa: lataaminen kdynnissa.
Vilkkuu: lataaminen keskeytetty.

(8)

AKku on ladattu -naytt6 (vihread)

Palaa jatkuvasti: lataaminen on paattynyt.

Vilkkuu sekunnin valein: lataaminen on paattynyt. Myos veden jalkitayton
osoitin on laukaistu.




Akun lataaminen

Lataaminen

/\  VAARA!

Vaara vuotavan akkuhapon tai rajahdyksen vuoksi, kun ladataan viallisia akkuja.
Vaara voi aiheuttaa vakavia henkild- ja aineellisia vahinkoja.
» Varmista ennen latausta, ettd ladattava akku toimii oikein.

/\ VAARA!

Vaara virheellisten latausasetusten tai viallisen akun vuoksi.
Vaara voi aiheuttaa vakavia henkild- ja aineellisia vahinkoja.
» Varmista ennen latausta, etta ladattava akku toimii oikein.

HUOMIO!

Aineellisten vahinkojen vaara latauspistokkeiden kontaktien huomattavan likai-
suuden vuoksi.

Likaantumisesta johtuva suurempi siirtymavastus voi aiheuttaa ylikuumenemisen
ja sita kautta latauspistokkeen hajoamisen.

» Valta latauspistokkeen kontaktien likaantumista ja puhdista ne tarvittaessa.

E Liitd akkulaturin virtapistoke sdhkdverkkoon.

Naytto tulee nakyviin vakiotilassa.

F'I":"I-'-I'E't __________________ D Naytossa nakyvat latauslaitteen para-
metrit:
1"'" ...................... L" - akkutyyppi (esim. marka - Wet)
o HEL - latauskayra (esim. IUI)
] S issssssssssssssssEssssssmsssssssnsEnnnn _ nimel.“sjénnite (eSim. 48 V)
Mo 237 - 3008h - kapasiteetti (esim. 300 Ah)
1.6.19 - viikonpaiva, kellonaika ja

paivamaara.

Akkulaturin parametreja voi maarittda erikseen. Lisatietoja akkulaturin paramet-
reista on Nayttétoiminnot-luvun Kokoonpanotila-kohdassa. Varmista, ett3 ladat-
tava akku vastaa akkulaturin kokoonpanoa.

E' Kiinnita latauspistoke
tai
Liita (+)-latausjohto akun plusnapaan
liita (-)-latausjohto akun miinusnapaan.

Akkulaturi tunnistaa liitetyn akun ja aloittaa latauksen. Kun kdynnistysviive on ak-
tivoitu, lataaminen alkaa maaritetyn viiveajan jalkeen. Lisatietoja on Naytté-luvun
Kokoonpanotila-kohdassa.

Lataamisen aikana naytdssa nakyvat seuraavat arvot:

- senhetkinen latausvirta (A)

- senhetkinen latausjannite (V)

jo sydtetty lataus (Ah)

- akun lampdtila, kun kdytetddn lAmpdtilaohjattu lataus -lisdvarustetta
- lataamisen alkamisesta kulunut aika (hh:mm).

23



Finizhed charging since
— Eﬂﬁ

=_ 17.6v

25.c  0:01 1004k it

Akkusymboli ndyttda senhetkisen lataustilanteen. Mitd enemman palkkeja on
nakyvissa, sitd pidemmalle lataaminen on edennyt. Heti kun akku on latautunut
kokonaan, ndkyviin tulee minuuttilaskuri (kuva oikealla). Se laskee minuutit lataa-
misen paattymisesta ja auttaa useita akkulatureita kdytettdessé arvioimaan, mika
akku on jo eniten jadhtynyt.

Jos minuuttilaskurin sijaan halutaan ndyttda vakionayttd:

E Vaihda minuuttilaskurin ja vakionayton valilla kdyttamalla
Y1Os- ja Alas-painikkeita.

Finished charging since

b.0a
717 £ =
r25c 001 100an

Kun akku on ladattu kokonaan, akkusymbolin kaikki nelja palkkia ndkyvat musti-
na. Heti kun akku on ladattu tayteen, akkulaturi siirtyy yllapitolataukseen.

- Kaikki palkit ndkyvat ndytdssa.

- Vihred valo "Akku on ladattu"
palaa.

- Akku on pysyvasti kdyttévalmis.

- Akku voi olla liitettyna akkulatu-
riin niin kauan kuin haluat.

- Yllapitopitolataus estda akun it-
sepurkautumisen.

Latauksen kes- Lataaminen keskeytetdan seuraavasti:

keyttaminen . o
. E Paina Stop/Start-painiketta.

Kun lataus on keskeytetty:

24



Lataamisen lo-
pettaminen

Latausvalo (keltainen) vilkkuu.

Jatka lataamista seuraavasti:

. E Paina Stop/Start-painiketta uudelleen.

Niin kauan kuin akkulaturiin on kytketty akku, lataamisen voi keskeytta ja lataa-
mista voi jatkaa vain painamalla Stop/Start-painiketta. Naytto-luvussa mainittu
nayttotilojen vaihto Menu (valikko) -painikkeella on mahdollista vain sen jalkeen,
kun akku on irrotettu akkulaturista.

/\ VAARA!

Vaara rajahdyskaasun syttymisen vuoksi, kun latausjohtoja irrotettaessa syntyy

kipinoita.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Ennen latauspistokkeen irrottamista lataaminen téytyy lopettaa kdynnistys-
painikkeella.

HUOMIO!

Akkuvaurioiden vaara irrotettaessa akkua akkulaturista, jos lataus ei ole vield

tdysin valmis.

Vaara voi vaurioittaa akkua.

» Irrota akku akkulaturista aikaisintaan sitten, kun se on taysin latautunut (vih-
red valo "Akku on ladattu" palaa).

Kun akku on taysin latautunut ja jadhtynyt, seuraavat valot palavat:

- Akku on ladattu -osoitin (vihred)

o Akku jadhtynyt -osoitin (sininen).
20.S
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Akun kayttéian optimoimiseksi akun
saa irrottaa akkulaturista seuraavan
selityksen mukaan vasta sitten, kun
vihrean osoittimen lisdksi palaa sini-
nen Akku jadhtynyt -osoitin. Jos
kdytdssa on useita akkulatureita, en-
sin on poistettava se akku, joka on
kauimmin ollut valmiiksi ladattuna
(jadhtynein akku).

Lopeta lataaminen seuraavasti:

E Paina Stop/Start-painiketta.

|z| Irrota latauspistoke
tai
irrota (-)-latausjohto akun miinusnavasta
irrota (+)-latausjohto akun plusnavasta.

Auki olevien akkukoskettimien yhteydessd automaattinen valmiustilan tunnistus
varmistaa, ettd akkukoskettimet ovat jannitteettomia.



Naytto

Nayttoétilojen
yleiskatsaus

Vakiotila

Nro Toiminto

Vakiotila
Vakiotilassa ndytdssa naytetdan latausparametrit.

Tilastotila

Osoittaa laitteen kayttotilojen toistuvuuden ja latausten kokonaislu-
kumaaran. Se nayttda myos yleiskatsauksen tuotetusta absoluuttisesta
ja keskimaaraisestd ampeerituntimaarasta sekd energianottomaérista
latausta kohti.

= 0

Historiatila
Antaa tietoja kaikkien tallennettujen latausprosessien parametreista.

Kokoonpanotila
Laitteen ja lataamisen asetusten maarittamista varten.

USB-tila

USB-tila tukee laitepéivityst4, laitekokoonpanojen tallentamista ja la-
taamista sekéa latausparametrien merkitsemista lokiin USB-tikun avulla
tehtdvan lataamisen aikana.

IS EH

Niin kauan kuin akkulaturiin on kytketty akku, lataamisen voi keskeyttaa ja lataa-
mista voi jatkaa vain painamalla Pause/Start-painiketta. Nayttotilojen vaihto Me-
nu (valikko) -painikkeella on mahdollista vain sen jalkeen, kun akku on irrotettu
akkulaturista. Nayttotilojen yksityiskohtainen kuvaus on seuraavassa luvussa.

Lataustauon aikana valikkovalinta on kaytettavissa rajoitetussa muodossa.

HUOMIO!

Lataustauon aikana valikkovalinta on kdytettavissa rajoitetussa muodossa.

Kun virtapistoke on kytketty sdhkéverkkoon, nayttd on automaattisesti vakiotilas-
sa.

Vakiotilassa naytossa naytetaan akku-
Folet . L] taturiparametrit:

. - akkutyyppi (esim. Pb-WET)
) 1"—" ....................... Lo latauskéyré (esim. IUI)

- Yg - nimellisjannite (esim. 48 V)
Tt - kapasiteetti (esim. 300 Ah)

v {3:3g9 - anu Ak - viikonpaiva, paivamaara ja kellonai-
|:||"I E3.5.1q e sEmEssssEEEEsssssEEEssmssEEsEszsEmEEn Kka.

Akkulaturin parametreja voi maarittaa erikseen. Lisatietoja on Kokoonpanotila-
kohdassa.
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Valikon valinta

Tilastotila

Historiatila

28
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Siirry vakiotilasta valikon valintaan seuraavasti:

IE' Paina Menu (valikko) -painiketta pitkdan noin viiden sekunnin ajan.

Siirry muista tiloista valikon valintaan seuraavasti:
E' Paina Menu (valikko) -painiketta lyhyesti.

Avaa haluttu tila:

Valitse Yl0s-/Alas-painikkeilla halutun tilan symboli.
- esim. vakiotilan akkusymboli.

E' Vahvista hakassymboli Pause/Start-painikkeella.

Tilastotilassa vaakasuorat palkit

esittavat laitteen seuraavien kayttétilo-

jen toistuvuutta:

- joutokaynti (Idle)

- lataaminen (Charging)

- yllapitolataaminen (Floatingchar-
ge)

- jadhdyttdminen (Cooldown)

- virhetila (Error).

E Vaihda sivujen 1/2 ja 2/2 valilla kayttamalla Up/Down-painikkeita.

5 EI"‘lEII"'EIE'E Sivulla 2/2 naytetaan seuraavat arvot:
1?5“ Ak - latauskertojen kokonaismaara
(Charges)
350 Akl Charge - tuotettujen ampeerituntien koko-
16.801:0K naismaara (Ah)
3_35 |'=Z|.L||"'|.-"'E|"'|E|I'"EIE' - kesk.im.é.a'.i.a'r.i.a'inen tuotettu .ampeeri—
tuntimaara latausta kohti (Charge)
u - energianottomé&ara yhteensa (kWh)

- keskimaarainen energianottomaara
(kWh) latausta kohti (Charge).

Energianottomaaran nayttd on ohjearvo, joka voi poiketa nimellistehon yhtey-
dessa todellisesta energiamaarasta korkeintaan 5 %. Alemmalla teholla poikkea-
ma voi olla suurempi.

Historiatila antaa tietoja kaikkien tallennettujen latausprosessien parametreista.
Alla on kaksi eri versiota nayttdikkunasta malliksi siitd, millaisia vaihtuvia tai eri-
laisia ndyttdja on olemassa:



Thu 198613 13:23
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E Vaihda tallennettujen latausprosessien sivujen valilld Up/Down-painikkeilla.

Nayttoikkunan sisaltdo

- lataamisen aloituksen paivamaara, esim.: torstai, 19.6.14
- lataamisen aloituksen kellonaika, esim.: 19:29 tai lataamisen kesto, esim.: 8 h

28 min

- jannite lataamisen alussa: esim.: 45,9 V
- jannite viiden minuutin jalkeen: esim.: 47,9 V
- jannite lataamisen lopussa: esim.: 48,0 V

- ladattu Ah, esim.: 397 Ah
- ladattu kWh, esim.: 19 kWh
- latauskéayrg, esim.: 6 RI

- asetettu lataamisen kesto, esim.: 8—9 h tai asetettu Ah, esim.: 400 Ah tai
asetettu lataamisen p&aattymisajankohta (ei kuvattu).

Naytetyt symbolit

I5EE— g

.
ol

ht—®

F i (5)

E=X—

HHE—©

Nro Toiminto

(1) Taysi akku
Lataaminen on paattynyt.

(2) Tyhja akku
Lataaminen ei ole paattynyt.

(3)  Huutomerkkija numero

Varoitus, koodi osoittaa vastaavan tilailmoituksen. Lisatietoja on luvussa

Tilailmoitukset.

(4) Symboli ja numero

Varoitus, koodi osoittaa vastaavan tilailmoituksen. Lisatietoja on luvussa

Tilailmoitukset.

(5) Painikesymboli ja hakanen

Lataaminen on lopetettu oikein Pause/Start-painikkeella.
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Kokoonpanotila

30

(6)

Painikesymboli ja risti
Lataaminen on lopetettu ilman Pause/Start-painiketta.

(7)

Lataustiedot

Tiettyjen akkutietojen ndyttd aina lataamisen alussa ja lopussa:
kennojen maara

Ah

ominaiskayra

akkutyyppi.

Kokoonpanotilassa on seuraavat asetusmahdollisuudet:

Charging settings: akkuasetukset

akkutyyppi, esim. "marka”,

latauskayra, esim. IU

kapasiteetti (Ah) tai latausaika (h) latauskdyran mukaan

kennot: jannite (V) ja akkukennojen lukumaara tai kennojen lukumaaran auto-
maattinen asetus.

/N VARO!

Akun vaurioitumisvaara.

Vaara voi aiheuttaa akun vaurioitumisen.

» Kaytd kennojen lukuma&aran automaattista asetusta vain akkujen kanssa,
joilla on seuraavat nimellisjannitearvot: 12 V ja 24 V 24 V -laitteissa, 24 V
ja 48V 48V -laitteissa.

» Als kdytd kennojen lukumaarén automaattista asetusta, kun akkujen va-
raustaso on erittain alhainen.

Muut asetukset:
latauskayran mukautusvaihtoehtoja varten.

Additional functions: lisdtoiminnot

sininen LED

ulkoinen kadynnistys ja pysaytys

jalkitaytodn osoitin

lisdvarustealue

uusi lataamisen kaynnistys verkkovirheen jalkeen.

General options: yleiset asetukset

kieli

kontrasti

kellonaika (hh:mm:ss)

aikavyohyke

kesdaika/normaaliaika

paivamaara (dd:mm:yy)

latauskaapelin pituus (m)

latauskaapelin poikkipinta (mm?2)

AC power limit (AC-virranrajoitus)

lampdtila-arvojen yksikkd

koodi kokoonpanovalikkoon siirtymisté varten aktivoitu / koodin aktivointi
poistettu

aikavali USB-tikulle tallennettuja parametreja varten (s)
tilaston nollaaminen

historian nollaaminen.



Reset Settings (asetusten nollaus)
- Varmuuskysely (OK?) uudelleenvahvistusta varten.

GE:5 700 Ensin ndytté ndkyy perusmuodossaan
paivdmaaran ja kellonajan seké ohjel-

Fr 12.88.2813 mistoversion kanssa.

Software

M.e.6845_8

E Yl6s- ja Alas-painikkeilla saa nakyviin seuraavat tiedot:
laitteen sarjanumero seka kokoonpanomuistin sarjanumero ja versio
- piirilevy ohjausta / tehoelektroniikkaa varten: laitteistoversio ja sarjanu-
mero
- ohjelmisto: pdaohjelmisto, toissijainen ohjelmisto, ensisijainen ohjelmisto
ja ominaiskayran lohkon versio.

Siirry kokoonpanovalikkoon seuraavasti:
E Paina Pause/Start-painiketta.

Nakyviin tulee kehotus syottaa koodi:

Fr1 CODE
Soft u [I u

1162
AT R

GES o Syoté tarvittava koodi 1511 seuraavas-

Fr 1 CODE o

|15 1

111 5, e—

m— 1.4 "

E Syo6td koodin ensimmainen numero Yl6s- ja Alas-painikkeilla.

E' Siirry koodin seuraavaan numeroon Menu (valikko) -painikkeella.
E Jatka edelld kuvattuun tapaan, kunnes koko koodi on syGtetty.
Vahvista syGtetyt tiedot Pause/Stop-painikkeella.

i % Charging settings Seuraavaksi kehotetaan valitsemaan

¥ aoicitional functions
¥ Jeneral options

paavalikkokohdat kokoonpanotilaa var-
ten:

¥ Faszet Settings
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Valikkokohtaa valittaessa voi nakyviin
tulla kehotus lukea kayttdohje. Vahvis-
ta kehotus painamalla uudelleen
Pause/Start-painiketta.

| Configuration |

Navigoi kokoonpanovalikossa ja sen alivalikoissa seuraavasti:
E Valitse haluttu valikkokohta Yl6s-/Alas-painikkeilla.

Vahvista valikkokohta Pause/Start-painikkeella ja vahvista mahdollinen uu-
delleenvahvistuskysely (esim. OK?).

E Valitse tarvittaessa esim. Off / On Yl0s- ja Alas-painikkeilla tai syota arvo.
Vahvista syotetyt tiedot Pause/Stop-painikkeella.

Jos kohdistin taytyy vahvistuksen jalkeen siirtéda toiseen asetukseen tai koh-
taan, toista kohdat (3) ja (4).

Poistuminen nykyisesta valikosta:

@ Palaa ylatason valintaan painamalla Menu (valikko) -painiketta.

i % Charging settings Esimerkilla osoitetaan, miten latausa-

ek " t k t e -t t.... .
# acditional functions setukset maaritetaan
% general options

¥ Faszet Settings

Valitse Charging settings (latausasetukset) -valikkokohta Yl&s- ja Alas-painik-
keilla.

E' Vahvista valikkokohta Pause/Stop-painikkeella.

N&kyviin tulee asetusten valinta Charging settings (latausasetukset) -valikkokoh-
dalle.

1— Rl &)
Charging time
=8k

24 [

Charging time
T=8h Cell=s

Cells 2Y =[]
[Eharaing zettin IR

N&yttd voi vaihdella tehdyn valinnan mukaan. Jos kuvan osoittamalla tavalla on
valittu akkutyyppi Pb-WET (Pb-mé&rk&) ominaiskdyrén RI (Curve) kanssa, otsikko
Ah korvataan asetusvaihtoehdolla Charging time (latausaika).

[Eharaing zettin IR

Latausaikaa varten voi maarittéda seka alku- ettd loppuajankohdan. Alkuajankoh-
dan voi valita tarvittaessa. Talloin latausaika maaraytyy manuaalisen latauksen
alun perusteella vain ilmoitetun latauksen lopun mukaan.

Kayttaja ohjataan asetuksia valittaessa valikon lapi avustajatoiminnon tapaan.

E' Valitse haluttu parametri (esim. Cells) Yl6s-/Alas-painikkeilla.
Vahvista parametri Pause/Stop-painikkeella.



Latausasetusten
yleiskatsaus

Maarita haluttu arvo Yl6s- ja Alas-painikkeilla (esim. 24 akkukennojen lu-
kumaaraksi).

|E| Vahvista syotetyt tiedot Pause/Stop-painikkeella.

Jos kokoonpanotilassa muutetaan latausprosessin yhté tai useaa asetusta, ko-
koonpanotilasta poistuttaessa ndyttdon tulee vield kysely siitd, otetaanko kysei-
nen asetus kayttéon.

Seuraavat asetukset taytyy vahvistaa poistuttaessa kokoonpanotilasta:
- ominaiskayra

- akkukapasiteetti Ah (lukuun ottamatta RI-ominaiskayraa)

- kennojen maara

- tasauslataus ON/OFF

- CAN-protokolla.

Esimerkki:
Confirm SE'ttiI"l'El Ominaiskdyran muutos arvosta 3 - IUI

= -1
4
& - El

(Pb-WET) arvoon 6 - RI (Pb-WET).

Jos asetusta ei vahvisteta, akkulaturi
palautuu kokoonpanotilaan, ja asetuk-
sen voi muuttaa haluttuun arvoon.

Seuraavaksi esitelldan yksityiskohtaisesti Settings (Asetukset) -valikkokohta
edelld kasiteltyyn Latausasetukset (Charging settings) -valikkokohtaan liittyen.
Navigointi tapahtuu kohdassa Kokoonpanotila kuvatulla tavalla.

N&kyviin tulee luettelo, jossa on seuraavat valintamahdollisuudet:

* Calendar ]
¥ Special Charges

¥ Dizable Start Button
% D=l ¥ Dpportunity Charge
¥ at mains failure % OC Connhection

[ Settings (SN EEsB  Settings |V

Yksittaiset valintamahdollisuudet selitetdan tarkemmin alla.

 Temp.-controlled char
¥ Equalizing charge

L
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Elektrolyytti-
kierto

Lampdotilaohjat-

tu lataus

34

Elektrolyyttikierto "Air Pump” (ilma-
pumppu) (ei kdytettdvissd Selectiva
220 V -vaihtoehdossa):

Rrogram

aerrar behauve

continge l3|"‘|E|I‘"EIiI"|'§I Elektrolyyttikierron kulunohjaus ta-
pahtuu akkulaturin ohjauksen kautta.
Sita varten on kaytettavissa useita va-

lintavaihtoehtoja.

S

Elektrolyyttikierron valinnassa on kdytettavissa seuraavat asetukset:

Air Pumgp |

Off (pois)
- elektrolyyttikierto on kytketty pois paalta.

Jatkuva kaytto (continuous)
- elektrolyyttikierto on kytketty paalle jatkuvasti.

Ohjelma (program) 1-5
- tehtaalla esiasetetut ohjelmat elektrolyyttikiertoa varten ja niihin liittyvat pa-
rametrit ovat Naytto-luvun Settings-kohdassa olevassa taulukossa.

Automatic (automaattinen)
- elektrolyyttikierron virtauksen automaattinen mukautus asetettujen akkupa-
rametrien mukaan.

Kayttaja (user) On/Off (paalla/pois)
- elektrolyyttikierron yksittainen asetus
- On-ja Off-asetukset maarittavat ilmavirtavalien pulssi-taukosuhteen.

Tehtaalla esiasetetut ohjelmat elektrolyyttikiertoa varten ja niihin liittyvat para-
metrit ovat seuraavassa taulukossa:

Program |ON1 OFF 1 Repeat ON 2 OFF 2
1 30 min 25 min 1x 5 min 25 min
2 3 min 10 min 4 x 3 min 20 min
3 3 min 12 min 1x 3 min 12 min
4 5 min 10 min 3 X 5 min 20 min
5 2,5 min 7,5 min 1x 2,5 min 7,5 min

Kaikissa naiss3 ohjelmissa magneettiventtiili avautuu tietyksi ajaksi PAALLA 1
(ON 1) ja sulkeutuu tietyksi ajaksi POIS 1 (OFF 1). Taman vaiheen toistokerrat
maaritetddn Repeat (toisto) -asetuksella. Kun toistoille maaritetty lukumaara on
saavutettu, jatketaan lataamisen loppuun asti ajoilla PAALLA 2 (ON 2) ja POIS 2

(OFF 2).

Lampdotilaohjattu lataus (Temperature-controlled charging):




Tasauslataus

" wre-controlled charaing

automatic
Error overtemperature

OFF
Marning overtemperatur

altenperature = |IFER

Lampdotilaohjatun latauksen valinnassa on kaytettavissa seuraavat asetukset:

automatic (automaattinen) / OFF (POIS) / tarvitaan (required)
- automatic (automaattinen)... Latauskayran lampdtilasta riippuva mukautus.
- OFF (POIS) ... Mitattua akun ldmpdtilaa ei oteta huomioon.
- required... (tarvitaan)
Lataus kaynnistyy vain silloin, kun lampétila-anturi on liitetty.

Ylilimpétilavirhe (Error overtemperature) ON / OFF (PAALLA/POIS)

- ON(PAALLA) ... Akun ylilampétila aiheuttaa virheilmoituksen.
Lataaminen pysahtyy, ja se voi jatkua vasta sitten, kun akku on jaahtynyt ja lii-
tetty uudelleen.

- OFF (POIS) ... Ei virheilmoitusta akun ylilampé&tilan yhteydessa.

Ylilampétilavaroitus (Warning overtemperature) ON / OFF (PAALLA/POIS)
- ON(PAALLA) ... Akun ylilampdtila aiheuttaa varoituksen.
- OFF (POIS) ... Ei varoitusta akun ylilaAmpdtilan yhteydessa.

Tietyille ominaiskayrille edellytetdan ulkoista lampdtila-anturia. Jos sellainen
ominaiskayra valitaan kokoonpanotilassa, ndytetdan huomautus, etta tarvitaan ul-
koinen lampdtila-anturi.

Seuraavat ominaiskdyrat edellyttavat ulkoista lampétila-anturia:
- 28-FCCIUI-CSMWET
- 30-FCCIUI-WET

: Jos valitaan ulkoista lampoétila-anturia
L Temperature SEnsalr edellyttédva ominaiskayra, naytetaan
I"E'l:=||..-lil"E'lﬂ huomautus.

Vahvista huomautus Pause/Stop-
I TE‘I‘I‘II:IIE‘I"EI"IL-II"E' Senzar painikkeella.
Feouired

|Curve settings |

Tasauslataus (Equalising charge)

OFF (POIS)
- Ei tasauslatausta.
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Viive
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Viive (delay)

- Jos akkua pidetdan akkulaturiin kytkettynd maaritettya tasauslatausviivettd
(equalize charge delay) kauemmin, seuraa erityislataus. TAama estd4 hapon
kerrostumisen.

- Virran (ampeeri / 100 ampeerituntia), jAnnitteen (voltti / kenno) ja tasausla-
tauksen keston parametreja voi muuttaa.

Viikonpaiva (Weekday)

- Seviikonpaiva, jolloin tasauslataus suoritetaan.

- Virran (ampeeri / 100 ampeerituntia), jAnnitteen (voltti / kenno) ja tasausla-
tauksen keston parametreja voi muuttaa.

Manuaalinen tasauslataus (Manuaalinen)

- Tasauslatauksen voi aktivoida manuaalisesti painamalla painiketta naytossa.

- Tasauslataus kdynnistyy maaritetyilld parametreilla asetetun viiveajan
jalkeen.

- Virran (ampeeri / 100 ampeerituntia), jannitteen (voltti / kenno) ja tasausla-
tauksen keston parametreja voi muuttaa.

- Tama toiminto on kadytettavissa vain Pb-Wet-ominaiskayraa (lyijy-marka) var-
ten.

Jos tasauslatauksen asetus on aktivoitu aloitusndytdssa, asetettujen ampeeritun-

tien / asetetun latausajan vieressa olevalla symbolilla osoitetaan, suoritetaanko
tasauslatausta tai voiko sen kdynnistaa.

J\ Fo-let =
TBRL =
T
145 . Gl [ ]

I'I'IDH 3“.1. 15 [ O | S S8, S

Viive (delay)

Lataamisen alkamisen viive (charge start delay)
- Varsinaisen lataamisen alkamisen viive (minuutteina) suhteessa lataamisen
alkamisen laukaisuajankohtaan.

Lataamisen loppumisen viive (charge end delay)
- Osoitetun lataamisen loppumisen (esim. vihrea valo) viive (minuutteina) suh-
teessa todelliseen lataamisen loppuun.

Lataamisen uudelleenkdynnistys verkkovirheen jilkeen (at mains failure restart

charging)

- Jos tdma valintavaihtoehto on aktivoitu, lataaminen aloitetaan automaatti-
sesti uudelleen sahkdverkkovirheen jalkeen heti, kun sahkoéverkko on jalleen
kaytettavissa.

Verkkovirheen tapauksessa (at mains failure)
- Kaynnista lataaminen uudelleen
- Automaattinen / jatka lataamista.

Jos Kaynnista lataaminen uudelleen -valintavaihtoehto on aktivoitu, lataaminen
aloitetaan automaattisesti uudelleen sdhkdverkkovirheen jalkeen heti, kun
sahkoverkko on jalleen kaytettavissa.



Kalenteri

Jos Automaattinen / jatka lataamista -valintavaihtoehto on aktivoitu, lataaminen
aloitetaan automaattisesti uudelleen sdhkdverkkovirheen jalkeen heti, kun
sdhkdverkko on jalleen kaytettavissa.

Kalenteri (calendar)

Kalenteritoiminnon avulla lataaminen voidaan kdynnistdd automaattisesti seuraa-

vien perusteiden mukaan:

- aikavali, jonka aikana lataaminen ei saa kynnistya, kun akku on liitetty

- aikavali, jonka aikana lataaminen kdynnistetdan kayttdmalld maaritettyd omi-
naiskayréa 1, kun akku on liitetty.

- aikavali, jonka aikana lataaminen kdynnistetdan kayttdmalld maaritettyd omi-
naiskayraa 2, kun akku on liitetty.

Aktivoi kalenteritoiminto valitse-
malla ON-asetus ja vahvistamalla
se.

"Calendar

¥ Charging settings
¥ Daw =etting

¥ llesk zetting

¥ Year setting

Valikkokohta Latausasetukset (Char-

ging settings):

- akkutyyppi kaikille ominaiskayrille:
(esim. Pb-WET)

- ominaiskdyraasetukset vastaavaa
ominaiskayraa valittaessa.

Calendar

Kalenteritoiminnossa (Calendar) voi valita lisdasetuksia:

Paivaasetus 1-5:

(Day Setting 1-5):

paivdasetuksen avulla voidaan
maarittaa jopa viisi erilaista latauksen
kadynnistyksen aikaprofiilia seuraavien
asetusvaihtoehtojen avulla:

% Day zetting |
Fetting 2
% Day setting 2
¥ Doy setting 4
setting b

| Daw setting

- Ominaiskdyran 1 symboli:
aikavali, jonka aikana ominaiskayra
1 kdynnistetaan (esim. 0:00-6:00).
- Stop (pyséytys):
aikavali, jonka aikana ei ole lataa-
mista (esim.: 6:00-20:00).
- Ominaiskdyran 1 symboli:
aikavali, jonka aikana ominaiskayra
1 kdynnistetaan (esim.
20:00-24:00).

Laa-238:88
Za0aE-24:88

[ Dau zetting |
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HUOMIO!

Maaritetty aikavali ei vaikuta kdynnissa oleviin lataamisiin.

» Jos edelld mainitussa esimerkissé liitetdan akku kello 5:45, lataamisen
paattyminen tapahtuu tarpeen mukaan, eikd maaritetylle aikavalille ilmoitet-
tu paattymisaika (esimerkissé kello 6:00) keskeyteta sita.

» Jos akku liitetddn Stop-aikavalin aikana, lataaminen kdynnistyy automaatti-
sesti seuraavalla aikavalilla. Jos Stop-aikavalin aikana lataaminen kaynnis-
tetd8n manuaalisesti, lataaminen suoritetaan aina ominaiskdyrdn 1 mukaan.

g:88 - 700

Femoye

| Daw. Setting |

» llzak zetting 2
¥ lleak z=ttinag 3

| llaak settin

Tue Wed Thu Fri
1 1 1 1

Sat Sun
= 2

sl ek Setting |[IVR

= 1-24 12
25.12-21. 12

| Year s=ttina

D

Lisdasetusvaihtoehdot:

- maaritetyn ominaiskdyran vaihto:
ominaiskayran symboli

- valitun ominaiskayran poisto:
poista (remove).

Viikkoasetus (Week Setting):
- on mahdollista maarittaa kolme
erilaista viikkoasetusta.

Jokaiselle viikonpaivalle voi maarittaa
aiemmin luodun paivaasetuksen.

Vuosiasetus (Year Setting):

- useille kalenterijaksoille (esim. 1.1.
- 7.1.) voi maarittaa viikkoasetuk-
sen.

Kun kalenteritoiminto on aktivoitu,
naytossa nakyy kalenterisymboli (tassa
kuluva paivamaara numerolla 4).



Erityislataukset

Valilatauksen
erikoistoiminto

Special Charges (erityislataukset)
"Shecial Charass Kun valitaan Special Charges (erityisla-

taukset), voidaan suorittaa poikkeava
lataus tai useita poikkeavia latauksia.

Fepeat
I—, Deep discharge 16

Cells 12 =0
|Spezcial Charas |

Repeat (toisto) -asetus maarittaa, kuinka usein poikkeava lataaminen suoritetaan,
kunnes jatketaan pysyvasti alkuperaisten latausparametrien kanssa:

Asetusalue

- 1-909 toistoa.

Disable Start Button (kdynnistyspainikkeen poistaminen kaytosta)
ON

- lataamista ei voi kdynnistaa Pause/Start-painikkeella esimerkiksi luvattoman
kayton estdmiseksi

OFF
- lataamisen voi kdynnistda Pause/Start-painikkeella.
mlg Myds seuraavat lisdasetukset ovat
EE‘F:IE'Et 1 mahdollisia:

- ominaiskayra:
esim. Deep discharge 10

- akkukennojen lukumaara:
Cells - esim. 12x

- akkukapasiteetti - Ah:
esim. 375 Ah.

L= Deep dizchargs 18
Cells 12 =0

[Special Charae |

Opportunity Charge (valilataus) -erikoistoiminto:

0 taamalla akkua esim. kayton keskeyty-
= misen aikana.

Curne
El - Fio-Llet
Charaing time

=) Ocooronity oh| Y

g Seuraavat ominaiskdyraasetukset ovat
e mahdollisia:
- Curve:
R - EI Pla-ll=t ominaiskayra - esim. RI - Pb-Wet
Charging time - Charging time:
B=E latausaika - esim. 5-6 h.

el Opportunity Ch|
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Lisatoiminnot
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Kun vélilatauksen asetus on ON ja akku on liitetty, ndytdssa nakyvat seuraavat

— —— 53.9a
1 1

24+ u A%
. SR BER

Valitun RI-ominaiskdyrdn ndytté

Vililatauksen kdynnistdminen:

24-c 001

C m=Za Tan

Muiden ominaiskdyrien ndytté (esim. IUI).

- valitse juoksijasymboli (1) Yl6s-painikkeella.

(1)

Juoksijasymboli (1)

Dr:-r:--:-r'tl.-mity Charge
S00AK

Vélilatauksen kédynnistyksen ndytto

Yksityiskohtainen esitys kokoonpanotilan Additional functions (lisdtoiminnot) -
valikkokohdasta. Navigointi tapahtuu Kokoonpanotila-luvussa esitetylla tavalla.

% Charging =ettings

% accitiohal functions

¥ general options

¥ Fezet Factory Settings

Valitse Additional functions
(lisdtoiminnot) -valikkokohta.

N&kyviin tulee luettelo, jossa on seuraavat valintamahdollisuudet:

% External startSstop
¥ Fefill indicator

¥ Felaws

¥ External lamg

Boditional funct IR

¥ External startSstop
# R=fill indicator

¥ Felaws

¥ External lamg

¥ Feamote control swste

ol Fditional funct Y2

Yksittaiset valintamahdollisuudet selitetdaan tarkemmin alla:

Blue LED (sininen LED) -osoittimen asetus
ajan asetus (minuutteina), jonka kulumisen jalkeen akun jadhtymisen sininen valo
palaa ja osoittaa akun jaahtyneen riittavasti. Asetusarvona kaytetadan aikaa la-

tauksen paattymisesta.

Lampotilaohjatun latauksen yhteydessa voidaan asettaa lampétila-arvo, jonka
alittuessa akun jadhtymisen osoitin palaa ja osoittaa akun jaahtyneen riittavasti.



External start/stop (ulkoinen kdynnistys/pyséytys)

"External start/stop

Marmal
Start OFF
Stop OFF
Contact detection g

|External starts]

Ulkoisen kaynnistyksen ja pysaytyksen valinnassa on kaytettavissa seuraavat ase-
tukset:

Button (nappi)
- Pause/Start-painikkeen toimintoa voi simuloida ulkoisella napilla.

Normal (normaali)
- Start ON:
lataaminen kaynnistyy, kun ulkoinen kytkin suljetaan ja akku tunnistetaan
tai kun akkulaturi liittetaan sulkemalla apukoskettimet ja akku tunnistetaan
- Start OFF:
lataaminen kaynnistyy, kun akku liitetdaan
- Stop ON:
lataaminen keskeytyy, kun ulkoinen kytkin avataan
tai kun akkulaturi irrotetaan avaamalla apukoskettimet
- Stop OFF:
ulkoisen kytkimen tai apukoskettimien avaamista ei oteta huomioon.

Contact detection (kosketuksen tunnistus)

- ON:
Jos asetuksen Start ON yhteydessa liitetaan akku eika ulkoinen kaynnistys/
pysaytys-kosketin ole suljettu, ndyttéon tulee tilailmoitus (16) Ulkoinen kayn-
nistys/pyséaytys ei ole suljettu.
Jos asetuksen Stop ON lataus kaynnistyy, ulkoinen kaynnistys/pysaytys-kos-
ketin avataan ja akkua ei kytketa irti, ndyttdon tulee tilailmoitus (16) Ulkoinen
kaynnistys/pysaytys ei ole suljettu.

- OFF:
kosketuksen tunnistusta ei suoriteta.

Refill Indicator (jalkitdyton osoitin)
Ilmoitus osoittaa, milloin akkuun taytyy lisata tislattua vetta. Jalkitayttotarpeen
ajankohdan voi maéarittaa seuraavasti:

Joka x. viikko ja viikonpaiva
- esim. joka 2. viikon perjantaina jalkitaytto vedella.

OFF-asetuksen yhteydessa ei tarvita jalkitayttokehotusta.
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Relays (relekortti)

Charge Finish

Charaing
Houamatic

Kun relekortti on valittu, jokaiselle neljalle kytkentaliittimelle, vasemmalta oikeal-
le ndhtyna, voi maarittaa seuraavat toiminnot:

Aquamatic

- signaali, esim. magneettiventtiilin ohjaamiseen

- Standard-ohjelma tehtaalla maaritettyjen asetusten kanssa

- User-ohjelma kayttdjan maarittamien asetusten kanssa

- lisatietoja Aquamatic-vaihtoehdoista on Lisavarusteet-luvun Aquamatic-koh-
dassa.

Charging (lataaminen kdynnissa)
Charge 50 % (lataus 50 %)
Charge 80 % (lataus 80 %)
Charge Finish (lLataamisen loppu)

Main Charge Finished (paalataus paittynyt)
- signaali, kun paalatausvaihe on paattynyt.

Lataus ei ole valmis
- signaali, kun akku irrotetaan akkulaturista ennenaikaisesti
-  saadettavissd 1-10s.

Charge OK (lataus OK)
- akkua ladataan tai se on jo ladattu.

Cumulative Error (yleisvirhe)

- signaali virhetapauksessa

- verkkokatkoksen voi nayttaa valinnaisesti virheena (ON-asetus)

- jos laite on virhetilassa, voidaan nayttaa vapaasti maaritettava teksti, joka voi
esimerkiksi sisaltaa myyjan yhteystiedot, lisatietoja on USB-tila-kohdassa.

Yleisvirhe + varoitus
- Yleisvirhe-toiminnon tapaan vastaava rele vetaa, kun ilmenee virhe tai varoi-
tus.

Signal Lamp (signaalilamppu)

- relekorttiin voi liittda yhden sopivan lampun tai useita lamppuja varaustason
tai akkulaturin kayttotilan osoittamiseksi

- lisatietoja on Lisavarusteet-luvun Signaalilamppu-kohdassa.

Immobiliser (lukituslaite)

ON
- rele vetaa jatkuvasti, kun akkulaturi liitetdan sahkdverkkoon.



Yleiset asetuk-
set

Refill Indicator (jalkitdyt6n osoitin)
- osoittaa, ettd akkuun taytyy lisata tislattua vettd
- Lisatietoja on Nayttd-luvun Lisdtoiminnot-kohdassa.

Battery Cold (akku jadhtynyt)

External Air Pump (ulkoinen ilmapumppu elektrolyyttikiertoa varten)
- asetukset maaritetdan kuten -> Settings -kohdan elektrolyyttikierrossa (Air
Pump).

Lisatietoja relekortista on Lisdvarusteet-luvussa.

External lamp (ulkoisen lampun asetus)

Lisdvarusteet-luvun Latauslamput-kohdan mukaan voidaan liittda sopivia signaa-
lilamppuja varaustason tai akkulaturin kayttotilan nayttamiseksi. Seuraavat ase-
tukset ovat kaytettévissa:

- Normal (tavalliset ulkoiset lamput)

- RGB (LED-nauhat).

Remote control system (etanayttd)

‘Contrast

Kontrastia voi saataa etanayttoa varten.

At mains failure restart charging (lLataamisen uudelleenkaynnistys verkkovir-
heen jalkeen)

jos tdma valintavaihtoehto on aktivoitu, lataaminen aloitetaan automaattisesti uu-
delleen sdahkdverkkovirheen jalkeen heti, kun sahkoverkko on jalleen
kaytettavissa.

Yksityiskohtainen esittely kokoonpanotilan General options (yleiset asetukset) -
valikkokohdasta.

# Charging settings Valitse General options (yleiset
# Hodditional functions

asetukset) -valikkokohta.

¥ General options
¥ Eeset settings

IExl Configuration |I¥R

43



44

N&Kkyviin tulee luettelo, jossa on seuraavat valintamahdollisuudet:

“Lanauage Eralizt [T h:;tgt‘ﬁzt(:j‘fs‘gt
*. Dlzr:-lay . - Contrast (kontrasti)
Time * 13:04:44 - LED brightness (kirkkaus)

- Show Ah at charge end (Ah-
ma&aran nadyttd latauksen lo-
pussa ) ON/OFF

- Time (kellonaika) ja Date

(paivamaara)

- Daylight saving time (kesaai-
ka) / normaaliaika

- ennakkoon maaritetyt aika-

Date Thu30.07.20 20
Charaing cakile

Pl Gereral opticoh |

vybhykkeet
- kayttajan maarittdmat aika-
vybhykkeet.
Charging cable (latauskaapeli):
"Charaina cable - latauskaapelin pituus (m).

_ =.0m
Cable crozs zection
25 mimE

ol Gerzral option | VR

Cable cross section (latauskaapelin poikkipinta):
- latauskaapelin poikkipinta (mm?2).

AC current consumption (AC-virranrajoitus):

i l:l[: |:=||.-||"|"E'|"I1: |:=l:ll"l'_:ll.-lrl'lr:ltil:ll"l - kaytetaan otetun enlmma|sla|teV|r'
OFF ran mukaltljtulfseen paikan paallle"
= tehtyyn sahkdasennukseen tai sii-
Temperature hen laitepistokkeeseen, joka on
*C asennettu laitteeseen.

Cocle

— 112 | - Vahimmais- ja enimmaisarvot vaih-
OFF televat eri laiteluokkien mukaan.
_:EE Vahimmaisarvo on noin 25 % kysei-
1 sen laitteen enimmaisnimel-
TE'I'I'IFII lisjannitteesta.
"




Asetusten nol-
laus

USB-tila

Temperature (lampdotila):

"AC current consumption
OFF

Temnperature
*C
Cocle H]§

ol General option | SR

Code (koodi):

- lampdtila °C- / °F-asteina.

- Code ON / OFF (koodin sy6ttd on pakollinen / ei ole pakollinen kokoonpano-

tilaan siirtymista varten)

USB Logging Time (USB-aikavali):

USE Logaina Time
BScconds

¥ Feset stohistics

¥ Fecet histors

[Gereral optioh |

Reset statistics (tilaston nollaaminen)

Reset history (historian nollaaminen)

- USB Logging Time (aikavali USB-
tikkuun lokiinmerkityille latauspa-
rametreille) (s)

Lisatietoja tilastosta ja historiasta on luvuissa Tilastotila ja Historiatila.

Valikkokohdassa on kaksi mahdollisuutta nollata kaikki asiaankuuluvat asetukset:

‘% Reset Factory Settings
* FEezet Default Settings

IISE

Reset Factory Settings (nollaa tehdas-

asetukset):

- nollaa tehdyt asetukset takaisin
toimitustilaan.

Reset Default Settings (nollaa oletusa-

setukset):

- nollaa tehdyt asetukset takaisin
valmistajan oletusarvoihin.

USB-tilassa naytto osoittaa, onko
USB-tikku kytketty.

USB-tikun taytyy olla seuraavien vaati-
musten mukainen:

- alustus: FAT32

- enintaan 32 gigatavua.

- ei moninkertaista osiointia.
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I-SpoT VIEWER -ohjelmisto tukee USB-tikulla olevien tietojen nayttdmista ja
analysoimista. I-SPoT VIEWER -ohjelmisto on seuraavassa Internet-osoitteessa:
http://www.fronius.com/i-spot.

Kiinnitd USB-tikku vain silloin, kun latausta ei ole kdynnissa tai lataus on keskey-
tetty.

Jos lataus vain keskeytetdan ennen sen valmistumista, voi ndyttéa tietoja, mutta
paivitys tai kokoonpanon lataaminen ei ole mahdollista.

El Siirry seuraaviin asetuksiin Stop/Start-painikkeella.

n |E| Selaa eri asetuksia Y1&s-/Alas-painikkeilla.

E Vahvista haluttu asetus Start/Stop-painikkeella.

Lataamisen aikana USB-tikun voi liittda Stop/Start-painikkeen painamisen
jalkeen. Talldin voi vain ndyttaa tietoja, mutta paivitys tai kokoonpanon lataami-
nen ei ole mahdollista.

‘% Safely remove
¥ ndats
# Dounload

¥ Douwnload optional
% Load configuration




Safely remove (turvallinen irrotus)
Kun haluttu toimi on paattynyt, poista USB-tikku turvallisesti.
Update (paivitys)
Luettelo USB-tikulle tallennetuista, sopivista paivitystiedostoista avautuu.
Halutun tiedoston valinta ja vahvistus tapahtuu samalla tavalla kuin asetus-
ten selaamisessa.
Ald muuta automaattisesti maaritettya paivitystiedoston nimeé!
Download (lataus)
Laitteen tietojenkoontiyksikkddn lokiinmerkittyjen latausparametrien tiedot
tallennetaan I-SPoT VIEWER -ohjelmistoa varten USB-tikulle.
Sen lisdksi tehddan tapahtumien (Events) seka laiteasetusten ja kayttéjien
ominaiskayrien (kokoonpanon) tallennus.
Tietojenkoontiyksikdlle voidaan valita seuraavat aikavalit:
- yksi kuukausi
- kolme kuukautta
- kaikki
- viime kerrasta lahtien.
Download optional (valinnainen lataus)
Seuraavat vaihtoehdot ovat kaytettévissa:
- I-SPoT VIEWER
Lokiinmerkittyjen tietojen tallennus tapahtuu kuten Download-vaihtoeh-
dossa (lataus), mutta vain I-SPoT VIEWER -ohjelmiston tietojen kanssa.
- Tietojenkoontiyksikén tallennus
Lokiinmerkittyjen tietojen tallennus tapahtuu kuten Download-vaihtoeh-
dossa (lataus), mutta ei I-SPoT VIEWER -muodossa, vaan csv-tiedostoi-
na.
(Automaattisesti luotu kansiorakenne csv-tiedostoille: *
Fronius\<laitteen sarjanumero>\Charges\<yyyymmdd>\<hhmmss.csv>
- Tapahtumien tallennus
Tapahtumat (Events) tallennetaan USB-tikulle.
- Kokoonpanon tallennus
Laiteasetukset tallennetaan USB-tikulle.

¥ pdats

» Dounload

# Dounload optionel
% Lood configuration
¥ Load degler text

*

Load configuration (kokoonpanon tallennus)

Lataa USB-tikulle tallennetun sopivan laitekokoonpanon laitteeseen.

Load dealer text (myyjan tekstin lataaminen)

Tassa voi ladata USB-tikulta tekstitiedoston, joka naytetdan heti laitteen jou-
tuessa virhetilaan. Tekstitiedosto voi sisaltéda esimerkiksi myyjan yhteystiedot.
Tiedoston on oltava tallennettuna USB-tikulle .txt-muotoisena unicode-muo-
dossa. Tiedoston nimen on oltava dealer.txt. Merkkien enimmaislukumaéara on

99.

Jos USB-tikku on liitetty lataamisen aikana, csv-tiedostot tallennetaan
suoraan USB-tikulle. Kansiorakenne luodaan samalla automaattisesti, ja
siind on Datalog-kansio Charges-kansion sijasta.
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Statecods [31)
Checlk: battery and charg

Jos kayton aikana ilmenee hairid, ndytdssa voi nakya tiettyja tilailmoituksia.
Hairiot voivat johtua seuraavista seikoista:

- akkuvirhe

- liitetyn akun jannite on vaara

- laite on kuumentunut liikaa

- ohjelmisto- tai laitteistovirhe.

Akkuvirhe:
jos akku ilmoittaa virhetilasta, latauslaite ndyttaa virheen akkuvirheena seka akun
asianmukaisen virhenumeron. Virheen selitys on akun kdyttdohjeessa.

Jos ndytdssa nakyy virheilmoitus eika virhettd voi korjata itse:
E Merkitse naytetty tilailmoitus muistiin: esim. Statecode (31).
E' Merkitse laitteen kokoonpano muistiin.

Ota yhteys valtuutettuun huoltopalveluun.
Jos laite on virhetilassa, voidaan nayttaa vapaasti maaritettava teksti, joka voi
esimerkiksi sisaltaa jalleenmyyjan yhteystiedot.

Ulkoisen syyn aiheuttamat tilailmoitukset

Nro Syy/korjaustoimi

(11) Tarkista verkkojannite

(12) Tarkista sdhkdverkko (vaiheen katkeaminen)

(13) Ulkoinen lampdtila-anturi on viallinen

(14) Elektrolyyttikierto on viallinen (painekytkin ei kytke)

(15) Ohjausjannitetta ei tunnistettu

(16) Ulkoinen kaynnistys/pysaytys ei ole suljettu

(17) Valmiustilan tunnistuksen moninkertainen laukaisu lataamisen aikana
(esim. kuluneet akkukoskettimet)

Tilailmoitukset akkuvirheen yhteydessa

Nro Syy/korjaustoimi

(22)  Akun alijannite

(23)  Akun ylijannite

(24)  Akku on lilan kuuma (vain ulkoisen lampdtila-anturin yhteydessa)

(25)  Akun alilampdtila (vain ulkoisen lampdtila-anturin yhteydessa)

(26) Kennovika tunnistettu



(27)

Akkua ei tueta

(28)

AKun varaus erittdin alhainen — varmuuslataus suoritetaan

(29)

Akun napaisuudet vaarin

(30)

Thermal Runaway (l&mpo6ryntays)

Tilailmoitukset latausvian yhteydessa

Nro Syy/korjaustoimi

(31) Ajan ylitys I1-vaiheessa

(32) Ajan ylitys Ul-vaiheessa

(33)  Akun ylijannite I2-vaiheessa

(34)  Ah-ylitys

(35) Ajan ylitys I2-vaiheessa

(36) Tavoitejannitetta ei saavutettu I2-vaiheessa (vain ominaiskayralle)
(37) Virhe RI-latauksessa

(38) Maaritettya latausaikaa ei voi saavuttaa

(39) Ajan ylitys RI-latauksessa

Tilailmoitukset CAN-virheen yhteydessa (akku)

Nro Syy/korjaustoimi

(51) Akku ei vastaa

(52)  Akkutietoja ei voi kysella
(53) Akkujannitetta ei tueta

(54) Viestintavirhe

(55) Akkuvirhe

(56) Akku ei kytkeydy

(57) Ilmoitusten aikaraja ylittynyt
(58) Kirjautuminen epéonnistui

Tilailmoitukset yhdyskaytavavirheen yhteydessa

Nro

Syy/korjaustoimi

(101)

CAN-Connectin asetus on aktiivinen, eikd yhdyskaytavaan ole voitu muo-
dostaa CAN-yhteytta vahintdan kahteen minuuttiin

(102)

Yhdyskaytavalla ei ole yhteytta taustaan.

(103)

Yhdyskaytéava on online-tilassa, mutta ei ole havainnut yht&an tai toista la-
tauslaitetta.
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Tilailmoitukset TagID-virheen yhteydessa

Nro

Syy/korjaustoimi

(200)

Latauslaitteen sdadetty tekniikka ei ole yhteensopiva liitetyn akun kanssa.

(201)

Latauslaite ei tue akun nimellisjannitetta tai latauslaitteen asetus sulkee
sen pois

(202)

Latauslaitteen teho ei ole riittavan korkea liitetyn akun lataamiseksi

(203)

CAN-tiedonsiirtoa TagID:hen ei voitu muodostaa

(204)

TagID-tietoja ei voitu lukea

(205)

TagID-paivitysta ei voitu suorittaa

(206)

TagID-lampotila-anturi on viallinen

(207)

TagID-janniteanturi on viallinen

(208)

TagID:n akun pysyvat tiedot ovat virheelliset tai niita ei ole saatavilla

(209)

Viallinen EEPROM-muisti

(210)

Viallinen flash-muisti

(211)

Virheellinen laiteallekirjoitus

(212)

TagID-tietoja ei voitu kuvata

(213)

Akkulaturin teho ei riitéd akun lataamiseen halutussa latausajassa

(214)

DC-polulla on liian paljon tehohaviota

(215)

TagID-tayttotasoanturi on asennettu vaaraan kennoon tai se on viallinen

(216)

TagID-ohjelmisto on kaatunut

Tilailmoitukset lAmpétilanvalvonnan vian yhteydessa

Nro

Syy/korjaustoimi

(300)

Yhteytta lampdotila-anturiin ei voitu muodostaa

(301)

Viallinen lampotila-anturi

(302)

Lampdtilan ylittyminen — liian korkea lampétila

Tilailmoitukset ensi6piirin vian yhteydessa

Nro

Syy/korjaustoimi

(500)

Viallinen lampé&tila-anturi — aurinkopaneeli 1 (yl3)

(501)

Viallinen lampdétila-anturi — aurinkopaneeli 2 (ala)

(502)

Viallinen lampdtila-anturin piirilevy

(503)

Ensiépuolen ylildmpdotila

(504)

Juuttunut/viallinen tuuletin

(505)

Valipiirin yli-/alijannite

(506)

Epésymmetrinen valipiiri



(507)

Ensidsyottdjannite toleranssin ulkopuolella

(508)

Verkkokatkos

(509)

Vaara laitekokoonpano

(510)

Virheellinen ensio-EEPROM

(527)

Vaiheensiirtimen ylivirta

(528)

Latausrele kytkeytynyt pois kuormakaytdn aikana

(530)

Viestintaongelma

(532)

Mikro-ohjaimen virhe (esim. jako nollalla)

(533)

Referenssijannite toleranssin ulkopuolella

(534)

Kaynnistysongelma

(535)

PFC-ylivirta

(536)

Vaiheensiirrin tai PFC virheellinen

Tilailmoitukset toisiopiirin vian yhteydessa

Nro

Syy/korjaustoimi

(520)

Toisiopuolen lampdtila-anturi on viallinen

(521)

Toisiopuolen ylilampdtila

(522)

Viallinen lahtosulake

(523)

Toisiosyottdjannite toleranssin ulkopuolella

(524)

Toisioreferenssijannite toleranssin ulkopuolella

(525)

Erovirta

(526)

Erovirta toleranssin ulkopuolella

(527)

Teho-osan ylivirta (ensio)

(529)

Ei toisioviestintaa

(530)

Ei ensidviestintaa

(531)

Toisio-EEPROM on viallinen

(532)

Mikro-ohjaimen virhe

(537)

Jannitteenmittaus virheellinen

(570)

Toisioreletta ei voi kytkea

(571)

ADC/SPI-ongelma

Tilailmoitukset ohjauksen vian yhteydessa

Nro

Syy/korjaustoimi

(540)

Kokoonpanomuistimoduuli puuttuu/viallinen

(541)

Ei toisioviestintaa
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(542) Toisioalustus epdonnistui

(543) Ohjelma-/muistivirhe ominaiskdyran ohjauksessa

(544) Ohjelma-/muistivirne ominaiskdyrdn ohjauksessa

(545) Ensidalustus epdonnistui

(546) Paivitys epdonnistui

(547) Asetusten lataus/tallennus ep&onnistui

(548) Ominaiskayradasetusten lataus/tallennus epdonnistui

(549) Latausta ei voitu jatkaa verkkokatkoksen jalkeen

(550) Kellonaikaa ei ole asetettu

(551) Laitteistomuutos tunnistettu

(552) Kokoonpanomuistimoduuli virheellinen

(553) Ensiopaivitys epaonnistui

(554) Tiedonsiirto virheellinen

(555) Vaara laiteohjelmisto

(557) InterLock-viestinnan keskeytys

(558) Toisessa laitteessa, joka on yhdistetty InterLock-lisdvarusteen kautta, on
virhe

(559) Toinen laite, joka on yhdistetty InterLock-lisdvarusteen kautta, ei ole yh-
teensopiva tdman laitteen kanssa




Lisavarusteet

Turvallisuus

Elektrolyytti-
kierto (ei
kaytettavissa
Selectiva 3x220
16 kW -malleis-
sa)

Joissain tapauksissa lisdvarusteita voi liittd3 vasta kotelon avaamisen jalkeen.

/\  VAARA!

Sdhkdiskun vaara.

Vakavien vammojen ja kuoleman vaara.

» Vain valmistajan kouluttama huoltoteknikko saa avata kotelon.

» Ennen kuin laitetta kasitelldan kotelo avattuna, laite téytyy irrottaa sdhkover-
kosta.

» Asianmukaisella mittauslaitteella téytyy varmistaa, ettd sdhkdvarauksiset
osat (esim. kondensaattorit) ovat kokonaan purkautuneet.

» Varmista selkeéalld, hyvin luettavissa olevalla varoituskilvelld, etta laite pysyy

sdhkoverkosta irrotettuna kaikkien téiden paattymiseen asti.

/\ VAARA!

Vaara virheellisesti suoritettujen téiden vuoksi.

Seurauksena voi olla vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainoastaan valmistajan kouluttama huoltoteknikko saa tehda lisavarusteiden
liittdmiseen liittyvia toita.

» Jos vastaavalle lisdvarusteelle on olemassa asennusohje tai lisdlehti, kaikkia
niiden sisadltdmia varoituksia ja ohjeita taytyy noudattaa.

» Kun kaikkien sahkéliitantoihin liittyvien vaihtoehtojen yhteydessa liitantatyot
ovat valmiit, taytyy tehda kansallisten ja kansainvalisten standardien ja direk-
tiivien mukainen turvallisuustekninen tarkastus.

» Lisatietoja turvallisuusteknisesta tarkastuksesta saat valtuutetusta huolto-
lilkkeesta.

» Halutessasi saat huoltoliikkeestd myds tarvittavat asiakirjat.

Elektrolyyttikierron lisdvarusteessa on akkulaturiin integroitu ilmapumppu. Se
pumppaa akkuun ilmaa erityisten kapillaariputkien kautta. Siten elektrolyytti se-
koittuu tehokkaasti. Talldin akku kuumenee mahdollisimman védhan, akun
kayttoika on pidempi ja veden havikki on lataamisen aikana pienempi.

Elektrolyyttikierron kulunohjaus tapahtuu akkulaturin ohjauksen kautta. Kokoon-
panovalikossa on sitd varten kaytettavissa useita valintavaihtoehtoja. Lisatietoja
on Naytté-luvun kohdassa Lisatoiminnot.

Ilmansuodattimen sisdosan puhdistaminen
Puhdista integroidun ilmapumpun ilmansuodattimen sisdosa kerran vuodessa.
Polyisessad ymparistdssa puhdistusvalia pitda vastaavasti lyhentaa. Ilmansuodatti-

men sisdosa (2) taytyy irrottaa puhdistamista varten. Veda ilmansuodatin (1) ulos
ja laita se takaisin paikoilleen seuraavasti:

53



Ulkoinen kadyn-
nistys ja
pysaytys

Latauslamput
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Ulkoisen kaynnistyksen ja pysdytyksen lisdvaruste estda latauspistokkeen ki-
pindinnin, kun se irrotetaan lataamisen aikana. Pistokkeen sisélla olevat erityiset
koskettimet tunnistavat irrottamisen. Nama koskettimet ovat vaihe-ehéatteisia
paakoskettimiin verrattuna. Lataaminen keskeytyy valittomasti. Siten paakosket-
timet eivat kulu ja taataan parempi suoja rajahdyskaasun syttymista vastaan.

RCS3.0 | Lights

1 12V
2 GREEN
3 YELLOW
4 RED
BLUE

e =

Gl

Temp. Sensor
Ext. Start/Stop

~Tlerzan=

O3

Kondensator Entladezeit < 2 min.
Capacitor discharge time < 2 min.
Décharge de condensateur < 2 min.
G\ Condensador tiempo de descarga < 2 min.

& WARNING Hazardous Voltage

\
//’ Condensatore tempo di scaricamento < 2 min.

Kuvassa nakyviin laitteen sisalld oleviin liitdntdihin voi liittda sopivia signaalilamp-
puja, jotka osoittavat varaustason tai akkulaitteen kayttétilan. Jokaisen signaali-
lampun kdyttdjannitteen on oltava 12 V. Kaikkien lamppujen ottama kokonaisvirta
saa olla enintddn 0,5 A. Kuvassa nakyvat liitdnnat (1) — (5) on maéritetty alla. On
suositeltavaa kayttéda annettuja lamppujen vareja:



Lampdotilaohjat-
tu lataus

CAN-kortti

Liitanta Toiminto Vari

(1) virtalahde 12 V

(2) akku on ladattu Vihred

(3) palaa: akkua ladataan Keltainen
vilkkuu: lataaminen keskeytetty

(4) virhe (yleisvirhe) Punainen

(5) akku on jo jadhtynyt ja kdyttdvalmis Sininen

Jos valikossa on maéritetty asetus RGB (LED-nauha), liitdntaa 3 (Keltainen) ei
tueta. External lamp (ulkoinen lamppu) -toiminnon normaali asetus (tavallinen
signaalilamppu) tai RGB (LED-nauha) selitetdan Naytté-luvun Lisdtoiminnot-koh-
dassa.

Lampdtilaohjatun latauksen lisdvaruste sddtelee latausjannitettd aina senhetki-
sen akun lAmpdotilan mukaan. Se pident&dd akun kayttdikda huomattavasti varsin-
kin kylméatiloissa.

/\  VAARA!

Vaara kaytettaessa CAN-korttia turvallisuuskriittisille toiminnoille.
Vaara voi aiheuttaa vakavia henkild- ja aineellisia vahinkoja.
» CAN-korttia ei voi kdyttaa turvallisuuskriittisille toiminnoille.

Lisdvarusteena saatavan CAN-kortin avulla akkulaturin kayttotiloja ja liitetyn
akun varaustasoa voidaan arvioida ulkoisesti.

Lisatietoja CAN-kortista on CAN-kortin toimitukseen sisaltyvissa ohjeissa.

/\  VAARA!

Sahkoisku voi aiheuttaa kuoleman.

Kotelon avaaminen (liitantalevyn poistaminen mukaan luettuna) on sallittu vain
koulutetulle huoltoteknikolle. Ennen kuin laitetta kasitelldan kotelo avattuna, lai-
te taytyy irrottaa sdhkoverkosta. Asianmukaisella mittauslaitteella taytyy varmis-
taa, ettd sdhkdvarauksiset osat (esim. kondensaattorit) ovat kokonaan purkautu-
neet. Varmista selkedll3, hyvin luettavissa olevalla varoituskilvelld, etté laite pysyy
sdhkoverkosta irrotettuna kaikkien téiden paattymiseen asti.

/\ VAARA!

Virheellisesti tehdyt ty6t voivat aiheuttaa vakavia henkil6- ja aineellisia vahin-
koja.

Ainoastaan koulutettu henkilostd saa suorittaa kaikkia liitdntatoita. Jos vastaaval-
le lisdvarusteelle on olemassa asennusohje tai lisdlehti, kaikkia niiden sisaltamia
varoituksia ja ohjeita taytyy noudattaa.

Kun liitantatyot ovat valmiit, taytyy tehda kansallisten ja kansainvalisten standar-
dien ja direktiivien mukainen turvallisuustekninen tarkastus. Lisatietoja turvalli-
suusteknisestd tarkastuksesta saat valtuutetusta huoltoliikkeesta. Halutessasi
saat huoltoliikkeestd my0s tarvittavat asiakirjat.
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Relekortti
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Tassd kuvassa ndytetdan CAN-Lliitdntdalueen liitdnnat. CAN-Lliitdntaalue on lait-
teen paatysivulla olevan liitdntalevyn takana.

(2) Ulkoinen kdynnistys/pyséytys
(+) - Musta
Ext. Start/Stop (+) | (2) black ;@ (3)  Ulkoinen kaynnistys/pysaytys (-)
Ext. Start/Stop (-) | (3) black - Musta
Detect [(5) white :
CAN High :
CAN Low
CAN GND (5) Detect - Valkoinen
e (6)  CAN High - Vihres
(7) CAN Low - Keltainen
(8) CAN GND - Ruskea

WARNING!

42,0409,0008

Risk of Electric Shock!
Do not operate at circuits
more than 250V to ground!

0... 30V DC/4A
0...250V AC/4A

CNCNO

AL A

Use Copper Conductors Only!

CNCNO CNCNO

C Common

NC Normally Closed

NO Normally Opened
Line

N Neutral Wire

max. 1A
AC Output!

LICNCNON
A

Relekortti-lisdvarusteen avulla akkulaturin kayttotiloja ja liitetyn akun varausta-
soa voidaan arvioida ulkoisesti. Sen lisdksi yhdelle tai usealle virrankuluttajalle
voidaan syottaa tulojannitettd L-N. Sita varten taytyy sahkoverkossa olla neutraa-

lijohdin.

Alla on yleiskatsaus suoraan relekorttiin liittyvisté lisédvarusteista. N&ité releeseen

liittyvia lisavarusteita ohjataan relekortin lahtdjen kautta:
- Agquamatic
- lataaminen kdynnissa
- lataus 50 %
- lataus 80 %
- lataamisen loppu
- paalataus paattynyt
- lataus OK
- lataus ei ole valmis
signaali, kun akku irrotetaan akkulaturista ennenaikaisesti
- yleisvirhe
- yleisvirhe + varoitus
- signaalilamppu
- lukituslaite
- ON
- jalkitayton osoitin
- akku jadhtynyt
- ulkoinen ilmapumppu (elektrolyyttikierto).



Aquamatic

Lataaminen
kaynnissa

Lataus 50 %

Lataus 80 %

Lataus ei ole val-
mis

Lataamisen lop-
pu

Paalataus
paattynyt

Yleisvirhe

Yleisvirhe + va-
roitus

Kokoonpanon selvitys relekortin ldhtdja varten on akkulaturin kdyttéohjeessa:
Lisatoiminnot -luvun Lisdtoiminnot konfiguraatiotilassa -kohta.

Aquamatic siséltdd magneettiventtiilin ohjauksen, jonka avulla vettd lisdtaan la-
dattavaan akkuun automaattisesti.

Vakioasetus

- jalkilatausvaiheen alussa magneettiventtiili avautuu 12 sekunniksi ja sulkeu-
tuu sen jalkeen neljaksi sekunniksi

- tédma sykli toistuu 26 kertaa.

USER-asetus (kdyttaja)
- maaritettavd ON-aika (magneettiventtiili avautuu) paalatausvaiheen paatty-
misen jalkeen.

Lataaminen kdynnissa -lisédvaruste sopii esimerkiksi signaalilampun ohjaamiseen.
Kun lataaminen on kdynnisséa, vastaava rele vetaa automaattisesti kiinni.

Kuten Paalataus paattynyt -toiminnossa: vastaava rele kytkeytyy, kun akku on la-
tautunut 50 %.

Kuten Paalataus paattynyt -toiminnossa: vastaava rele kytkeytyy, kun akku on la-
tautunut 80 %.

Lataus ei ole valmis -valinta sopii esimerkiksi aanihalyttimen ohjaamiseen. Jos ak-
ku irrotetaan akkulaturista ennen lataamisen paattymist3, rele kytkeytyy 1—-10
sekunnin ajaksi. Aikaa voi saataa.

Lataamisen loppu -lisdvaruste sopii esimerkiksi signaalilampun ohjaamiseen. Kun
maaritetty latauskdyréd on kokonaan paattynyt, vastaava rele vetda automaatti-
sesti.

Paalataus paattynyt -lisdvaruste sopii esimerkiksi signaalilampun ohjaamiseen.
Kun paalatausvaihe on paattynyt, vastaava rele vetda automaattisesti.

Yleisvirhe-lisdvaruste sopii esimerkiksi signaalilampun ohjaamiseen. Jokaisen tun-
nistetun virheen yhteydessa vastaava rele vetda automaattisesti.

Yleisvirhe-toiminnon tapaan vastaava rele vetaa, kun ilmenee virhe tai varoitus.
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Signaalilamppu

Lukituslaite

Akku jaahtynyt

Ulkoinen ilma-

pumppu (elekt-

rolyyttikierto)

Seinidkiinnike

Lattiakiinnike

LED-nauha

IP 23

Ilmansuodatin
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Latauslampun vaihtoehtona voi relekorttiin liittda yhden sopivan lampun tai usei-
ta lamppuja varaustason tai akkulaturin kayttétilan osoittamiseksi. Lamput voi
asettaa jannitteelle, joka on korkeintaan 30 V DC tai 250 V AC, kun kaytetdan
neutraalijohtimen kautta maadoitettua verkkoa.

Jos lamput on kytketty nollapotentiaaliin, kytkentavirta saa olla korkeintaan 4 A.
Lamppua, jota ohjataan 230 V:n virransydttoreleelld, saa kdyttda vain korkeintaan
1 A:n lBhtdvirralla.

Jos akkulaturi asennetaan ajoneuvoon mukana kuljetettavaksi, lisdvarusteena
saatava lukituslaite estaa ajoneuvon tahattoman kayttoénoton lataamisen aikana.
Siten ajoneuvo, akku ja latausjohdot suojataan vaurioitumiselta.

Heti kun ajoneuvo liitetdan sdhkdverkkoon, vastaava rele vetda ja estdd esimerkik-
si virtalukon signaalin. Toinen esimerkki on ohjata sopivaa signaalilamppua osoit-
tamaan lataamisen olevan kaynnissa.

Vastaava rele kytkeytyy automaattisesti, kun valikossa maaritetty aika on umpeu-
tunut.

Tama lisdvaruste mahdollistaa ulkoisen ilmapumpun ohjaamisen relekoskettimen
kautta elektrolyyttikiertolisdvarusteen tapaan.

Kestava seindkiinnike takaa turvallisen asennuksen kadyttdpaikassa. Lisatietoja on
asianmukaisessa asennusohjeessa.

Kestava lattiakiinnike takaa turvallisen asennuksen kayttdpaikassa. Lisadtietoja on
asianmukaisessa asennusohjeessa.

LED-nauha toimii tilandyttona ja palaa kdyttdpaneelin ndyttdelementtien tapaan
vastaavissa vareissd. LED-nauha ja siihen sisaltyva diffuusori asennetaan kotelon
etuseinan ja kotelon yldosan véliseen rakoon.

IP 23 -lisdvarusteella laitteen IP-suojaluokan voi korottaa luokasta IP 20 luok-
kaan IP 23. Lisatietoja on asianmukaisessa lisdlehdessa.

Runsaspdélyisissa ymparistdissa ilmansuodatin estaa laitteen sisatilan likaantumi-
sen. Siten valtetdan mahdollinen tehon aleneminen tai muut laitteen haitat.
Lisatietoja on asianmukaisessa lisdlehdessa.

Puhdistusvali tarpeen mukaan (valmistajan suositus: kuukausittain).



Mobiilisarja

Etanaytto

Kantohihna ja kahva parantavat laitteen liikuteltavuutta.

Etdnayton avulla laitetta voidaan kayttaa jopa 30 metrin etdisyydelta (98 ft., 5.1
in.). TAma lisdvaruste sisaltaa kayttopaneelin alumiinikotelossa.
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Tekniset tiedot

Selectiva 16 kW

1
gy /\  VAARA!

Vikavirrasta johtuva sdhkdisku voi olla hengenvaarallinen.
Kayta laitteen verkkoliitdntaa varten vain tyypin B vikavirtasuojakytkinta.

Verkkojannite (-10 % / +30 %) 1) 3~ NPE 220V /50/60 Hz
Valinnainen: 3~ PE 220V /50/60 Hz
Paasulake 2) 32A
Verkkosyo6ttdjohdon vahimmaispoikkipinta
Selectiva 4120 4 mm? (.0062 in.?)
Selectiva 4140 / 4160 6 mm? (.0093 in.?)
Kytkentaaika 100 %
EMC-laiteluokka B
Suojausluokka I
Suurin sallittu verkkoimpedanssi Z alla mainitun Laitekohtaiset tie-
PCC:ssi 3 dot -taulukon mukaan
Suojausluokka 4) IP 20
Ylijanniteluokka ITI
Kayttélampdtila 5) -20°C — +40°C

(-4 °F — 104 °F)
Varastointilampdétila -25°C — +80 °C

(-13 °F — 176 °F)
Suhteellinen ilmankosteus maks. 85 %
Enimmaiskorkeus merenpinnasta 3000 m (9842 ft.)
Hyvaksyntadmerkinta tehokilven mukaan
Tuotestandardi EN 62477-1
Mitat Px L x K 647 X247 X 392 mm

(25.47 x 9.72 x 15.43 in.)

Paino (vakiomallisen verkko- ja latausjohdon 34,84 kg (76.81 Lb.)
kanssa)

Likaantumisaste 3

1) Laitetta saa kdyttda nollamaadoitusverkoissa korkeintaan 220 V:n ulkojoh-
timen nimellisjannitteella.

2) Kayta laitteen verkkoliitdntaa varten vain tyypin B vikavirtasuojakytkinta.
Maavuotovirta on alle 3,5 mA.

3) Avoimen sdhkdverkon liitdntd — 127/220 V ja 50 Hz.
4) Vain sisatilakdyttoon, ei saa altistaa sateelle tai lumelle.

5) Ymparistdn korkea lampdtila voi aiheuttaa tehon alenemista (tehorasituk-
sen pienentdminen).
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Laitekohtaiset tiedot

AC- AC- Maksimi-

enimmdi enimmadis- Nimellisjanni- latausvir-
Laite svirta teho te ta Zmax
4120 3x220 28,5 A 9070 W 48V 120 A 203
16 kW mOhm
4140 3x220 29,6 A 9390 W 48V 140 A 183
16 kW mOhm
4160 3x220 29,9 A 9490 W 48V 160 A 156
16 kW mOhm
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Selectiva 8 kW

400V /\ VAARA!

Vikavirrasta johtuva sahko6isku voi olla hengenvaarallinen.
Kayta laitteen verkkoliitantaa varten vain tyypin B vikavirtasuojakytkinta.

Verkkojannite (-10 % / +30 %) 1) 3~ NPE 400V / 50/60 Hz
Valinnainen: 3~ PE 400V /50/60 Hz
Passulake 2 16 A

Verkkosyottojohdon vahimmaispoikkipinta 2,5 mm? (.003875 in.?)

Kytkentaaika 100 %

EMC-laiteluokka B

Suojausluokka I

Suurin sallittu verkkoimpedanssi Zmax eiole

PCC:ss3 3)

Suojausluokka ) IP 20

Ylijanniteluokka I11

Kayttélampdtila 5) -20°C — +40°C
(-4 °F — 104 °F)

Varastointilampotila -25°C — +80 °C
(-13 °F — 176 °F)

Suhteellinen ilmankosteus maks. 85 %

Enimmaiskorkeus merenpinnasta 2000 m (6561 ft.)

Hyvéksyntdmerkinta tehokilven mukaan

Tuotestandardi EN 62477-1

Mitat P x L x K 633 X 180 X 344 mm

(24.92 x 7.09 x 13.54 in.)

Paino (vakiomallisen verkko- ja latausjohdon 23 kg (50.71 lb.)
kanssa)

Likaantumisaste 3

1) Laitetta saa kdyttda nollamaadoitusverkoissa korkeintaan 400 V:n ulkojoh-
timen nimellisjannitteelld. Valinnaisen elektrolyyttikierron ja relekortin yh-
teydessa on voimassa verkkojdnnitetoleranssi L-N 207—250 V.

2) Kayta laitteen verkkoliitdntaa varten vain tyypin B vikavirtasuojakytkinta.
Jos laite suojataan 32 A:n sulakkeella, johdonsuojakytkimen lampdarvo saa
olla korkeintaan 82 000 AZs.

Maavuotovirta on alle 3,5 mA.

3) Avoimen sadhkdverkon liitdntad — 230/400 V ja 50 Hz.
4) Vain sisatilakdyttoon, ei saa altistaa sateelle tai lumelle.

5) Ymparistdn korkea lampotila voi aiheuttaa tehon alenemista (tehorasituk-
sen pienentdminen).
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Laitekohtaiset tiedot

AC- AC-
enimmadisvir- enimmadiste- Nimel- Maksimila-

Laite ta ho lisjannite tausvirta
2100 8 kW 6,7 A 3860 W 24V 100 A
2120 8 kKW 7.8 A 4590 W 24V 120 A
2140 8 kW 9,0 A 5350 W 24V 140 A
2160 8 kW 10,1 A 6090 W 24V 160 A
2180 8 kW 11,2 A 6860 W 24V 180 A
2200 8 kW 12,3 A 7610 W 24V 200 A
2225 8 kW 13,7 A 8560 W 24V 225 A
4060 8 kW 7.3 A 4610 W 48V 60 A
4075 8 kW 9,0 A 5710 W 48V 75 A
4090 8 kW 10,6 A 6820 W 48V 90 A
4090A 8 kW 10,4 A 6810 W 48V 90 A
4120 8 kW 13,8 A 9050 W 48V 120 A
4120A 8 kKW 13,7 A 9040 W 48V 120 A
4140 8 KW 14,4 A 9340 W 48V 140 A
4140A 8 KW 14,3 A 9280 W 48V 140 A
4160 8 kW 14,5 A 9390 W 48V 160 A
4160A 8 kKW 14,4 A 9370 W 48V 160 A
4185 8 kW 15,3 A 9950 W 48V 185 A
8040 8 kW 82 A 5000 W 80V 40 A
8060 8 kW 12,0 A 7440 W 8oV 60 A
8060A 8 kW 11,8 A 7440 W 8oV 60 A
8075 8 kW 14,1 A 9110 W 80V 75 A
8075A 8 kW 14,0 A 9110 W 8oV 75 A
8090 8 kW 14,2 A 9210 W 80V 90 A
8090A 8 kW 14,1 A 9190 W 80V 90 A
8110 8 kW 15,1 A 9740 W 8oV 110 A
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Selectiva 16 kW

400V /\ VAARA!

Vikavirrasta johtuva sahko6isku voi olla hengenvaarallinen.
Kayta laitteen verkkoliitantaa varten vain tyypin B vikavirtasuojakytkinta.

Verkkojannite (-10 % / +30 %) 1) 3~ NPE 400 V / 50/60 Hz
Valinnainen: 3~ PE 400V /50/60 Hz
Passulake 2) 32A
Verkkosyo6ttdjohdon vahimmaispoikkipinta
Selectiva 4210 / 8120 / 8140 4 mm? (.0062 in.?)
Selectiva 8160 / 8180 / 8210 6 mm? (.0093 in.?)
Kytkentaaika 100 %
EMC-laiteluokka B
Suojausluokka I
Suurin sallittu verkkoimpedanssi Zmax alla mainitun Laitekohtaiset tie-
PCC:ssi 3 dot -taulukon mukaan
Suojausluokka ) IP 20
Ylijanniteluokka I11
Kayttélampdtila 5) -20 °C — +40 °C

(-4 °F — 104 °F)
Varastointilampotila -25°C — +80 °C

(-13 °F — 176 °F)
Suhteellinen ilmankosteus maks. 85 %
Enimmaiskorkeus merenpinnasta 2000 m (6561 ft.)
Hyvéksyntdmerkinta tehokilven mukaan
Tuotestandardi EN 62477-1
Mitat P x L x K 647 X247 X 392 mm

(25.47 x 9.72 x 15.43 in.)

Paino (vakiomallisen verkko- ja latausjohdon 36,8 kg (81.13 Lb.)
kanssa)

Likaantumisaste 3

1) Laitetta saa kdyttda nollamaadoitusverkoissa korkeintaan 400 V:n ulkojoh-
timen nimellisjannitteelld. Valinnaisen elektrolyyttikierron ja relekortin yh-
teydessa on voimassa verkkojdnnitetoleranssi L-N 207—250 V.

2) Kayta laitteen verkkoliitdntaa varten vain tyypin B vikavirtasuojakytkinta.
Maavuotovirta on alle 3,5 mA.

3) Avoimen sadhkdverkon liitdntad — 230/400 V ja 50 Hz.
4) Vain sisatilakdyttoon, ei saa altistaa sateelle tai lumelle.

5) Ymparistdn korkea lampétila voi aiheuttaa tehon alenemista (tehorasituk-
sen pienentdminen).
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Laitekohtaiset tiedot

AC- AC- Maksimi-
enimmdi enimmadis- Nimellisjanni- latausvir-
Laite svirta teho te ta Zax
421016 KW 27,6 A 15860 W 48V 210 A 107
mOhm
8120 16 KW 23,8 A 14830 W 80V 120 A 06
mOhm
8140 16 KW 27,5 A 17270 W 8oV 140 A 82
mOhm
8160 16 KW 30,3 A 18150 W 80V 160 A Zn
mOhm
8180 16 KW 30,6 A 18260 W 80V 180 A 67
mOhm
821016 KW 30,9 A 18430 W 80V 210 A 67
mOhm
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Fronius International GmbH
Froniusstrafe 1
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Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.
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